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Maslovnica:

U HKM Dortmund svi su poterdenici
bili v narednim nesnjoma koje je
sasila pastoralna suradnica Kata

Djakevi¢; snimio: A. Polegubic

Zadnja stranica:
Detalj s mara v Hrvatskoj;
snimio: A. Verzofti

ESSUNGEN D~ otoralna suradnica

Mara Gongola u mirovini

nedjelju 20. lipnja u Hrvats-
l lkai katolicko] Misiji Esslin-

gen naken 24 godine rodo
oprostila se pasteralna suradnica
Mara Gongola, keja je ofitla u
zasluzenu mirovinu. U prepunoj
crkvi sv. Pavla okupili su se viernici
iz svih podruéjo misije da se pos
liednji put zajedno s Marom u ule-
zi pastoralne suradnice okupe na
svetoj misi. U dogoveoru so 2upni-
kom fra Ivanom svoje djelovanje u
misiji htjela je zavrsiti upravo s pro-
slovom prve pricesti do frinaest
prvopricesnika pripravi do oltara
Gospodnjega. S velikim zarom je
vodila svu brigu oko priprave prvo-
pricesnika, a fo se najbolie vidjelo
na misnom slavlju koje se odvijalo
skladno, a na éemu su joj zahvali-
li i zupnik, a jo# vige viernici i ro-
ditelji prvopricesnika.

Poslije mise je prireden prigod-
ni program u povodu Marinog od-
laska v mirovinu. Najprije su joj za
sve zahvalila djeca vjerouéenici i
pievadi iz die¢jego zbora kojeg je
Mara dugo godina vedila. Cna je
najvise voliela radili s djecom, o koji su jo| se nao najbolji nagin zahvalili.
U ime sve djece rijeci zohvale uputila je Marina Cori¢. |z njezina kratkog
govora vidjelo se koliko su je djeca pogtovala. Mari su zahvalili | ovoge-
disnji prvopricesnici koje je pripravijala za sakramente. U ime sve djece
prvopricesnici Stiepan Sirovina i Kristina Mari¢ predali su Mari dar u znak
zahvalnosti. Zatim su se od Mare oprostili svi predstavnici hrvatskih zo-
jednica na pedruéju misije gdje se slave svete mise na hrvatskom jeziku.
U ime zajednice v Esslingenu rije¢ zahvale uputila je Vera Kesinovig, u ime
zajednice v Wernau Zorka Lovri¢, u ime zojednice iz Kirchheima braéni
par Vlasta i Dragutin lederer, u ime zaojednice Fildersiadt Mila Vranjes i
Pero Zovkic, a v ime zajednice Niirfingen i u svoje vlastito ime kao kolega
od Mare se oprostio pastorani suradnik Tome Tadi¢. Svi oni su biranim rije-
¢ima pohvalili gospodu Gongolu i njezin rad i trud koji je ulozila v iz-
gradnju te hrvatske katolicke zojednice.

Svejoj suradnici zahvalio je i zupnik fra Ivan Skopljanac-Matina koji
je istaknuo kako je u te tri | pol gedine u Mari imae dobru i vrijednu su-
radnicu s kojom je lijepo suradivao. Istaknuo je da Mara nije bila u misiji
tek zaposlenica ve¢ nadasve ona koja je sa zarom vodila brigu o misiji ali
i svakom pojedincu i obitelji i da je toj zajednici dala sebe. Ona je post-
alo nezaobilazni dio misijske zajednice, ali i ova zajednica v kojoj je od
1980. radila, postat ¢e nezaboravni dio njezina zivota koji ce uvijek no-
siti u sjecanju. Na kraju je svima rijeéi zahvale uputila i Mara Gongola,
koje se osvrnula ukratko na svoj rad i zivot u to] zajednici i uputila poti-
caijni govor posebno obiteljima da vode brigu o svojoj djeci i vierskom od-
goju. Program je zavrio pjesmom Fala” koju je otpjevao misijski zbor za-
jedno s cijelom okuplienom zajednicom.

Pastoralnoj suradnici Mari Gongoli zahvalnost za dugegodinje pas-
toralno djelovanje u HKM Esslingen u ime hrvatske pasive u Njemackoj i
Hrvatskega dusobriznickog ureda upuéuje i delegat o. Bebic. N. N.
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XX. SVJETSKI DAN MLADEZI:
Pokrenuti se, ofvoriti oéi i razumie-
fi svijet oko nas

Razgoveor s Anom Arambaii¢

VJERA | MUDROST ZIVLIENJA:
Preispitivanje

Gdje nema pitanja, sve zastane.
Gdje nema propitivanja, nastupi op-
rovdavanje ved zouzetih stavova.
MEDITACIJA: Ivan Golub

Ima jedna fajna

IZ CRKVE U SVIJETU: Turska otvara
— Kina zatvara

Turci se odluéuju ponaiati otvarenije i
primjenjivati demokratske zakone za
sve, a u Kini je to joé uvijek daleko.

SOCIJALNI SAVJETNIK:
Dozvola boravka (2]

BEITRAGE IN DEUTSCHER SPRACHE:

P.Josip Bebi¢: Ferien fiir Kérper und
Geist
Pfr. Wolfgang Miehle: 95. Deutscher
Katholikentag: ,leben aus Gottes
Kraft"
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vidika.

Za viernika i kulturna €éovjeka vrijeme odmora je povezano s nep-
restanim otkrivanjem novoga, obogacivanjem duha i spoznajnih

U otkrivanju sebe i svojih

rvali iz Zapadne Europe, kao i

milijuni ljudi u svijetu, naken od-
radene godine 2ude za odmorom.
Kroz lieine mjesece sve je u pokrefu.
Tako prema podocima Sviefske tu-
risticke organizacije godisnje se zabi-
liezi vise od 420 milijuna turista, Od-
lozak no odmer je postao nezaobi-
lazni dic ljudskoga zivota. MNe idu lju-
di samo na more, cesto odlaze i u plo-
nine, izmi§||'oiu ) |t:r|mciie kako bi se
liudima, umornima od svakednevice
osiguralo #to vide opuitanja i odmora.
Hrvati iz inozemstva jo& uvijek najro-
dije putuju na odmer u svoju domovi-
nu. | nije to povezano uvijek samo s
morem, u svemu je tome puno foga
dubljega i sadrzajnijega. lako je Zivot
veliki broj Hrvata odveo s rednih og-
njista, barem se nakratko preko ljeta
pokusaju vratiti sebi i svojima, Eesto
mastajuci o svijetu koji su ostovili u
svome zavicaju kada su se adlugili na
odlazak. No, taj svijet vide ne postaji,
od njega su ostali tek blijedi obrisi. Ali
covieku se nikada ne smiju oduzefi

snovi. Za viernika i kulturna Eovieka
vrijeme odmora je povezano i s nep-
restanim otkrivanjem novoga, obogo-
éivanjem duha i spoznajnih vidika,
Jednom rijeéju, upoznaovanjem svoje
duhovne i kulturne bastine. Stoga je
za viernika sasvim razumljive da ce
nastojafi pohoditi crkve i svetista te u
zajednistivu s drugima sudjelovati u
molitvi. Zato se za domovinska sve-
tista moze s pravom kazati kake su
mjesta povezivanja domovinske i ise-
liene Hrvatske, u kojima Hrvati katoli-
¢i pronalaze svoje Zivoino nadahnuce
i ispunjenje, ofvorenost prema dru-
gima. MNedavno su fo pokazali i su-
dielovanjem na 95. Njemackom ko-
tolickom danu u Ulmu, a éesto i u dru-
gim prigedama, i fo uvijek sa svojim
prepoznatljivim obiljezjima. Nije li to
uisdnc i pc:nuibolil' nacin ispravnog
shvacanja integracije? Sve ostalo bi
itlo u bezligje, izguljenost u meru ro-
ligitosti. Neka i avogodiinji admor u
domovini bude povezan s ponovnim
otkrivanjem sebe i svojihl  Urednik

Praznici za tijelo

Drage sesire i braco!
Sadq nastupa dugo oéekivano i

zasluzeno vrijeme odmora. Os-
lobodeni radnih obveza mozemo
se opusfiti i odvojiti od briga sva-
kodnevice; mozemo raditi ono Slo
inae ne mozemo. Crkva ne nauéa-
va samo da ,ongj tko radi ne treba
ni jesti”, nego i da ongj tko je radic
treba jesti, odmoriti se i proveseliti
se. | za nase mlode — véenike i shu-
dente — doilo je vrijeme kad skole
i fakulteti zatvaraju svoja vrata pa
su za duze vrijeme oslobodeni ob-
veze ucenja. Da bi se opustili, pli-
vaju, fecu, igraju se, idu v razgle-
danja, Eitaju kakwu lijepu knjigu,
dutu odmaraju na suncu ili u hladu
kao v mrezi za lezanje. Posve ra-
zumljiva zelja mojih sunarodnja-
kinja i sunarodnjaka koji rade u
MNjemackoj] jest otputovati kuci”
obitelji, rodacima i prijateljima un-
ato# drugim moguénostima koje im
Europa nudi. Roditelji fih mladih ne
#ele otkrivati nove svietove, uzbud-
liive umjetnine ili drugagiji nagin zi-
vota. Mjih pokrece potrebo za si-

Iz delegatovog Duhovnog policuin.
i dusu

gurnoiéu domovine [zavicajo) i da
u obitelji skupe snogu zo svlado-
vanje novih Zivotnih zadoda koje ih
oéekuju u gostinskoj zemlji. Crkva
neprestano podsjeca da u naiem
ubrzanom i industrijaliziranom svi-
jetu ne zaborave na trenutke opui-
tanja posebno postivanjem i slav-
lienjem nedjelie. Ondie gdje sus-
recemo Boga nalazimo sebe same.
Tko se usudi uéi u pustolovinu so-
motrazenja, tko za sobom ostavlja
buku i vristanje i odrice se svijeta,
toj imo izglednu priliku ovladati
svojim zivotom. Otkrit ¢e doduie
da je ponesto trulo ili nedovrieno,
ali ée oéutjeti prisutnost Bozju i tako
v fidini susresti Boga. U faj ce susret
biti onda ukljuéeni ljudi i stvari koje
nas okruZuju i koje nam pripadaju.
A soda svima vama zelim vesele
dane odmora i oporavka. Neka
vas Bog éuva svih pogibli tijela i
duge i dopusti vam da se zdravi i
bogato obdareni wvratite v ono
mjesto zemlie v kojoj radite gdje
trebaju vas koo oscbu i vase spo-
sobnosti, Va3 fra Josip Bebi¢

ZIVA ZAJEDNICA 7-8/2004 3 =——



= 4 7ZIvA ZAIEDNICA 7-8/2004

niti spomena.

ao i wvijek u povijesti: dok jed-
Kni otvaraju, drugi zatvaraju, U
tom se kontekstu mogu gledati i
najnovija dogodanja povezana s
crkvenim djelovanjem v dvije zemlje

— u Turskej i v Kini. No, dok su se

Turci — po svemu sudedi | iz
politickih razloga priblizavanja Ev-
ropskoj uniji — odluéili ipak ponasati

otvarenije i u neku ruku poceti primije-
njivati demckratske zakone na sve
gradane, v Kini, kojom vladaju ko-
munisti €ini se o fome |03 ne moze bi-
ti niti spomena.

U turskoj povijesti jo§ nijedan
predsjednik vlade nikada nije primio
katolicke biskupe. Zato se i susret iz-
medu turskih katolickih biskupa svih
obreda, fe turskoga premijera Rece-
pa T. Erdogana 21. lipnja u svim me-
dijima spominje kac ,premijera” ili
Lpovijesni susret”. U fijeku susreta u
Ankari katolicki biskupi zalozili su se
za pravno priznanje Katolicke Crkve,
dok je turski premijer Erdogan dao
do znanja da raéuna i na pomod
kricana u priblizavanju te vecinski
muslimanske drzave Europskoj uniji.
Biskupi su u tom kontekstu uputili tur-
skoj vladi zamolbu da ito prije uskle-
di zakone prema ,standardima Eu-
ropske unije”. Najvide problema Tur-
ska u pregovorima sa zemljgma éle-
nicama EU i ima zbog zakonskih pit-
anjo. U poipuno ,srdaénoj atmos-
feri”, kako je izjovio glasnogovornik
Turske biskupske konferencije maons.
George Marovich, biskupi su pred-
siedniku vlade iznijeli potetkode i zo-
brinutost katalika u Turskoj. Biskupi
su premijeru potvrdili da im je najve-
#nije da ih se pravno prizna, te su
predlozili osnivanje bilateralnoge
povierenstva ili komisije, koja bi
riesavala fa pitonjo. Kaoko je za mi-
sijsku agenciju Fides izjavio mons.
Marovich, premijer Erdogan je bisku-
pe zamolio da pomognu Turskoj u
procesu integracije v Europsku uniju.
Mo, biskupi u Turskoj to éine ved io-
noko godinama, Sto su prenijeli i
premijeru, isfiéuéi da je upravo no
njihovo insistiranje Turska biskupska
konferencija postala élanicom i Vi
je¢a europskih biskupskih konterenci-
ja (CCEE), ¢iji je predsjednik churski

biskup Amedée Grab, a prvi pot
predsjednik zogrebacki nadbiskup
kardinal Josip Bozanié,

Susret u Ankari —
~zaglavni kamen”

Mons. Marovich susret u Ankari
smatra ,zaglavnim kamenom” u no-
vijo] povijesti Katolicke Crkve v Tur-
skoj. ,Premijeru smo rekli da se zau-
zimamo za integraciju Turske u Eu-
ropsku uniju, a nasa biskupska kon-
frencija ve¢ je élan Vijeca europskih
biskupskih konferencija, CCEE-a. Taj
je podatak razveselio Erdogana. Sa-
da ofekujemo osnivanje bilateralne
komisije, koja bi mogla uvelike
olaksati nas rad”, rekao je za Fides
mons. Marovich. Katolici su soda ve-
liki optimisti, a njihova su oéekivanja
usmjerena prema moguénosti uspos-
tave bilateralne drzavne i crkvene ko-
misije koja bi im trebala zakonski
olakati Zivot. Na susretu Erdogan je
prenio biskupima da bi oci asump-
cionisti uskoro mogli ponovno uéi u
posjed svojih imanja i zgrada koje su
im oduzete u Istanbulu. ,To je poziti-
van signal, keoji nas ispunjava na-
dom”, ustvrdio je mons. Marovich. U
doba takozvane ,Tanzimatovih refor-
ma” u Osmanskome carsthu u 19,
stoljecu, dotlo je do pravnoga izjed-
naéavanja kricana i muslimana. To
je pridonijelo procvatu kricanstva i
rastu svih kricanskih Crkava. Uprave
u tome razdoblju kricani su smieli
stjecati | posjedovati dobra i kupova-
ti ili graditi svoje crkve i druge po-
trebne zgrade. U republikanske do-
ba doilo je do ,obrata” u ponataniju
vlasti prema krécanima, pa su pod
raznim izlikama, i vz velike predra-
sude, oduzimane prvo zgrade, pa
posjedi, o éak i crkve koje su onda
«prenamijenili” v druge svrhe. Kato-
licka Crkva u Turskej danas nije tako
brojna, ali obuhvaéa viernike latin-
skoga (zapadnog), grkokatolickeg,
armenskog, kaldejskog, sirskog i ma-
ronitskog obreda. Sluzbene podatke
o broju kri¢ana v Turskoj — kao i o
broju pripadnika ostalih vierskih za-
jednica — nije moguce dobiti. Od
66 milijuna stanovnika, v Turskoj zivi
oko 98 posto muslimana, a kri¢ana

'urska otvara — Kina zatvara

Dok su se Turci odluéili ipak ponasati otvorenije i u neku ruku poéeti primje-
njivati demokratske zakone na sve gradane, u Kini o tome jo3 ne moze biti

ie tek negdje oko 0,6 posto, navodi
Fides. Brojni kricani u Turskoj zive
anenimno, a zbog diskriminirajucih
zakona ne mogu uéi u turski parla-
ment, niti ostvariti vojnicku karijeru.

U Kini opet uvhiceni crkveni
sluzbenici

| dok Turska polako otvara svoja
vrata i razmiilio o priznavanju vier-
skih sloboda, u Kini viastodsci i dalje
Jstezu”. Zato se Kina ne moZe sma-
troti pravnom drzavom, jer ne posiu-
je ljudska prava. To je misljenje vid-
ljive iz josnoga stava kojega je v iz-
javi za javnost 23, lipnja iznio glas-
novogovernik Svete Stolice Joaquin
Navarro-Valls. ,Od 28. svibnja ne-
ma nikakvih vijesti o B4-godiinjem
biskupu Xuanhua, kojega su odvele
policijske snage. Biskup koadjutor iz
Xiwanzijo pritvoren je od 2. do 12.
lipnja, dok su biskupa Zhengdingo
vlasti zadrzale pet dana. Sveta Stoli-
ca osjeca duboku zZalost zbog fih
mjera, za koje nije priopcen nikakav
razlog. One su nepajmljive u pravnoj
drzavi i proturjeée onim pravima oso-
ba, esobite pravu na viersku slobo-
du, koja su potvrdena u brojnim me-
dunarodnim dokumentima, koje je
poipisala takeder i NR Kina", pite v
izjovi vatikanskog glosnogovornika.
Kineski ustav nije ,velikoduian” u po-
gledu vjerskih prava. On zabranjuje
sve ono ito bi moglo remetiti ,javni”
poredak. Isto tako, zabranjuje sve
ono ito bi moglo smetati drzavnome
Lodgojnom sustavu”, koji je jednako
toko prozet jednom jedinom i isk-
ljugivom, komunistickom ideologijom.
Unatoc strogim mjerama, progenima
i uhi¢enjima, broj katolika u Kini
procjenjuje se na oko 12 milijuna.
Ono ito brine kineske viastodrice vje-
rojatne je i Einjenica da sve viie
nestaje ,oitra” podjela izmedu onih
katolika koji su vjerni Vatikanu [iz
tzv. ,podzemne Crkve") i katolika ko-
ii pripadaju tzv. ,pairiotskoj Crkvi®,
bliskoj komunistickome rezimu. Sveta
Stelica ve¢ godinama nastoji, na raz-
ligitim razinama, uspostaviti kontakte
i diplomatske odnose s tom najmno-
goljudnijom zemljom na svijetu.

M. K.




y IZ CRKVE U DOMOVINI

Domovina u molitvi i zahvali

,Vijemnici su pozvani njegovati vieru kojom ée djelotvorno utjecati na kultur-

na, gos

podarska, socijalna i politicka podruéja, radosno prenositi vieru no-

vim narastajima i promicati kulturu Zivota”, kazao je kardinal Bozani¢.

iliem Hrvatske proslavijen je
DDcm drzavnosti 25. lipnja. Misu

u crkvi sv. Marka v Zogrebu
predvodio je kardinal Josip Bozanic.
U nazoénosti visokih drzavnih duznos-
nika, upozorio je na probleme s koji-
ma se hrvatske drusive suceljava. Po-
sebno se osvrmuo na problem mladih
koji ginu u prometu. Jer od zavrietka
Domovinskog rata u prometu je stra-
dalo osoba priblizne onim u Dome-
vinskom ratu. Srediénja proslava odr-
zana je u Yukovaru. Uz najvise vojne
pocasti, misno slavlje predvedio je
mons. Marin Sraki¢. | ove gedine
Hrvatska je bogalija za 45 novozo-
redenih svecenika. Brojni su zoredeni
19. lipnja, zotim pojedini ve¢ tradi-
cionalne na blagdan aposiclskih prva-
ka sv. Pefra i Pavlo. Crkva u domovini
proslavila je u Rijeci 1700. obljetnicu
muéeniitva sv. Vida u utorak 15. lip-
njo. Prvi put na sredidnjem rijeckom
Trgu Republike vz mnoivo viernika,
dvadesetak biskupa predvodenih
mjesnim nadbiskupom mons. Ivanom
Devéicem, apostolskim nuncijem Fran-
ciscom Javierom lozanom i brojnih
svecenika rijecke nadbiskupije misno
slovlje predvodio je predsjednik
Hrvatske biskupske konferencije za-
grebacki nadbiskup kardinal Josip
Bozanic. U propovijedi kardinal Boza-
ni¢ pozvao je viernike da ponovno of
kriju oslobadajuéu poruku evandelja.
Mernici su pozvani njegovati vieru
kojom ¢e djelovorno utjecati na kul-
turna, gospodarska, socijalna i peli-
ticka podruéja, radosno prenositi vieru
novim narastajima i promicati kulturu
Zivota nasuprot kulture smrti”, kazao je
kardinal Bozani¢. Drugog dana, 16.
lipnja, dvadesetak viernika primilo je
bron¢ane medalie sv. Vida koje se
dodjeljvju  zasluznim  vjernicima
rijecke nadbiskupie.

Franjevacka Bosna nema
straha za buduénost

Diplomatski i vizitatorski susreti
priviacili su posebnu pozornost fije-
kom lipnja. Bosanske franjevce poho-
dio je generalni ministar Reda manije
braée fra Jose Rodriguez Carballo v
pratnji generalnog definitora fra Sime

Samca. General Rodriquez susreo s
bosanskim franjevcima fe je upoznat
s njihovim djelovanjem u novenasta-
lim poratnim prilikama: v pastoralu,
odgojnom radu, tkelstvu, izdavastvu,
karitativnoj i drugim djelatnostima.
Prigodom posjeta Sarajevu i susrefa s
franjevackim podmlatkom istaknuo je
da Bosna Srebrena moze biti mimna
dok ima takvu franjevacku vojsku®
Posebon odjek u domovini imao je
susret kardinala Bozani¢a s Hrvatskim
nacionalnim vijecem i s Hrvatskim
akademskim drugtvom u Beogradu za
vrijeme njegova sudjelovanja no go-
dignjem susretu generalnih tajnika Vi-
jeca europskih biskupskih konferenci-
ja. Prigodom susreto predstavljeno je
stanje u kojem zive Hrvati na po-
druéju Srbije i Crne Gore. Kardinal
Bozani¢ iskazao je veliko razumije-
vanje za tezok peoloZaj Hrvata te im
dao polporu nastojanjima da se na
kvalitetan nacin ofuva hrvatski identi-
tet na tom padrugju.

Akcija za izgradnju Gospi-
ne bazilike u Kninu

| ministar vanjskih poslova dr.
Miomir Zuzul prigodom posjeta Po-
pinskom hrvatskem zavodu sv. Jeroni-
ma u Rimu iskazao je postovanje sve-
mu onome ito je u tom Zavodu ugi-
njieno za Hrvatsku. Diliem Hrvatske i
Bosne i Hercegovine proslavijen je
blagdan sv. Antuna. U hercegovae-
kom svetisty na Humcu okupili su se
brojni viernici, a misno slavlje pred-
vodio je glavni urednik ,Nasih ogniji-
ita” fra Gabrijel Mio&. Sv. Anto pro-
slovljen je diliem Bosne i Hrvoiske.
Posebno je sveéano bilo u mlodom
antunovskom svetistu u Sesveiskim Se-
lima gdje su misna slavljo predvedili
nuncij Francisco Javier Lozano i vojni
ordinarij Juraj Jezerinac. Na split-
skom Poljudu misu na Antunovo pred-
vodio je nodbiskup mons. Marin Ba-
risi¢, @ u Kninu je pokrenuta aokcijo
za izgradnju Gospine bazilike. Pri-
godom dara od 100.000 kuna
druitva Hrvatska 2ena” gvardijan
kninski fra Petar Klari¢ i Zupnik o.
lvan Nimac kao znak zahvalnosti
uruéili su zastavu s kninske tvrdave
predsjednici drustva prof. Ljilji Voki¢.

Prvi studij u Europi

Papinski nuncij u lrskoj Giuseppe
Lazzaroto posjetio Vojni erdinarijat u
Republici Hrvatskoj. Susreo se vojnim
ordinarijem Jurjem Jezerincem i nje-
govim uZim suradnicima. lskazao im
je posebnu zohvalnost i ¢estitac za
ovogediénju zauzetost oko medu-
narodnog vojnog hodocaséa u Lurdu.
U Zaogrebu je predstavlijen projekt
postdiplomskog studija ,Manage-
ment neprofitnih erganizacija i soci-
jolno zagovaranje” koji ¢e se moci
studirati no Katolickem bogoslovnom
fokultety v Zagrebu. To je prvi takay
studij u Europi, a nastao je v suradnji
Hrvatskaga Caritasa i visckoskolskih
ustanova u Hrvatskoj. Za poeetak e
ga financirati Njemacka vlada posre-
dovanjem njemackog nacionalnoga
Caritasa. Nova metoda lijeéenjo ne-
plodnosti predstavljena je u Hrvatskoj
19. lipnja. Temelji se na prilvatljivom
kri¢ansko-moralnom i etickom staja-
lighu.

Nad Istrom izvrieno nasilje

Znanstveni skup pod nazivom
Jdentitet Isire — ishodista | perspek-
tive” odrzan je v Puli na Filozofskom
fakultetu 17. i 18. lipnja. Na skupu
je prikazana kulturna badtina Istre i
onoga ito je odreduje. Kada se go-
vorilo o nasiljv nad hrvatskim identi-
tetom Istre tijekom proteklog stoljeca,
istaknuto je kako je Istra zbog zem-
liopisnog polozajo, geopolittkog
znacaja i u kontekstu sudara raz-
licitih medunarodnih inferesa bila iz-
lozeno mnogobrojnim vrstama nasi-
lja koja su bila usmjerena na njezinu
drzavnu pripadnost, demografsku
strukturu te gospodarski i drustveni
razvoj.

Viernici Zadarske nadbiskupije
na ¢elu s nadbiskupom mons. Ivo-
nom Prendom hodoéastili su u Yuko-
var i druga siradalo podrugja u
istoénoj Hrvatskoj. Oko 650 viernika
obiilo je Vukovar, Dakovo i Srijem-
sku Mitrovicu. Promicatelj apostolata
obitelji i zivota mens. Marijan Maj-
storovi¢ preminuo je 4. lipnja u Slo-
vonskom Brodu gdje je pokopan 7.
lipnja. AO.
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RAZGOVOR $ HRVATSKOM PJESNIKINJOM PROF. MALKICOM DUGEC

Hrvatska — moj snivani bijeli san u 3koljci

Hrvurska piesnikinja
prof. Malkica Dugec
rodena je 3. lipnja 1936.
godine v Zavidovicima.
Zbog aktivnog clanstva
v Matici hrvatskoj i mno-
gih javno zastupanih is-
tina o hrvatskom jeziku i
driavi Hrvatskoj te zbog
podupiranja rada svoga
supruga prof. Boie Du-
geéa na mjestu pred-
sjednika Ogranka Mati-
ce hrvatske v Donjem
Miholjcu ozbiljno joj je u
biviem sustavu prijetilo
vhiéenje te je pet mjeseci
nakon suprugova bijega
bila primorana napustiti
domovinu. Od 1972, Zivi
v Stutigartu. Objavila je
deset knjiga poezije te je
zastupljena v brojnim

an ijama i leksikoni-
ma. Clan je Drustva hr-
vatskih knjizevnika.

Pjesnici — ,vjecno
treptanje u svijetu”

Zz: Sto za Vas znadi biti hrvatskim
pjesnikom?

Prof. Dugeé: Hrvaiski pjesnici jo3 od
prvih pocetaka pismenosti, za koje ne-
ki tvrde da sezu éak u 3. stoljece, pa
sve do danas wvijek su se iznova
potvrdivali. Vezani su ne samo sudbi-
nom krvi i fla, ve¢ i neuchicajenom
snagom, sposobnoscu da pjesnickom
rije¢i spajoju roznolikosti  Zivljenja,
natkrilili su demovinske granice te da
se, prodirudi i kroz neprobojne bede-
me, unjedre i u najudalienije kutke svi-
jeta, zracedi plemenitodcu, Sirinom
spoznaja i cistocom zagonetne rijeci
hrvatske Sto uz svoko ljudsko srce Zudi
dobrotom prionuti, Biti hrvatskim pjes-
nikom, &iriti, velicati i oplemenjivatfi
hrvatsku poetsku rijeé, kazujuéi njome
svoja videnja, svoje vizije | saznanjo
o povijesnom hodu hrvatskego roda

prema Svietlu, Slobodi, Dobrofi i smi-
renju u vlastitom domu, v kojem je
obi¢na, svakodnevna sre¢a u krugu
najblizih sama po sebi razumljiva —
nije samo ¢ast | povladtenost darovitih,
obrazovanih i u domovinu besmrino
zaljubljenih pojedinaca. To je i obve-
za kako prema onima koji nam nam-
rijese blagodati zemlje i rijedi hrvats-
ke, tako isto i prema sadainjima s ke-
iima dijelimo kruh svagdaznii, s koji-
ma Zivimo ovu Hrvatske koju ne-
oskvrnjenu pozudama zlobnika mora-
mo ostaviti svima koji ¢e iza nas dodi.
Stoga su pjesnici ne samo ,éudenje u
svijetu’, vec i ,vje¢no treplanje v svije-
hu" — kake rece hrvatski pjesnik Antun
Branko Simi¢. Otkako pisem pjesme,
a pocela sam ih objavljivati v rang
mladosti, smatrala sam i ja svojom
oscbnom obvezom i ¢aicu 3fo kroz
hrvatsku poetsku rije¢ mogu iskazivati
najdublie osjecaje ljubavi i privrze-
nosti prema domovini, darivajuci se
tako i njoj | — Vieénosti,

Zz: Recite nesto o svom pjesnickom i
Zivotnom pufu?

Prod. Dugeé: Makon 3to su moje prve
pjesme 1952. god. bile emitirane pre-
ko Radio Zagreba, &iji je urednik bio
Bozo Milagi¢, prva je pod naslovom
«Rekao bi netko” bila objavljena u zo-
grebackom |, Studentskom  listu”
1953., a noken éega je slijedio &itav
niz objavljivanih u zagrebackom sred-
njoskolskom listu ,Polet”. Nazalost, sa-
mo jedna jedina (,Rekao bi netka”) je
ostala soéuvana i po prvi puta pojavi-
la se u mojim ,lzabranim piesmama”
[Zagreb, 2003.) koje je priredio i po-
govor napisao nedavno preminuli hr-
vatski knjizevnik Dubravko Horvatic.
Premda je ve¢ 1953. v fasopisu ,Kru-
govi” knjizevnik i knjiZzevni kriticar Mi-
kola Milicevi¢ napisac osvrt na prvih
10 brojeva ,Poleta”, gdje se vrlo poh-
valno izrazio i o mojim pjesmama, tek
1960. godine, sluzbujuéi kao profe-
sorica hrvutska-gc: Eezika i kniiievnos’ri
u Pozegi, pocela sam [u ,PoZetkom
listu”) opet objavljivati svoje pjesme. |
tu, v toj pitomoj, lijepoj ,Zlanoj doli-
ni" izasao je godine 1960, moj prvi-
jenac, prva stihazbirka ,Crveni bi-
seri”. Zbirka je posvedena mome sup-
rugu prof. Bozi Dugeéu no ipak, svi
oni koji budu pratili moj daljnji zivomni

 INTERVJU '

|i pjesniki] put, doznat ¢e da su ga
neke od pjesama iz ove zbirke gotove
proroéanski i pretskazale.

197 1. — posijano sjeme
hrvatske slobode

Zz: A onda je nastala pjesnicka sunja?
Prof. Dugec: Skoro ¢etvrt stoljeca ra-
jala je moja prividna pjesnicka sutnja.
Bilo je to vrijeme uéenjo, odgajonja
mladih naradiaja, borbe za egzisien-
ciju i nacionalnog sazrijevania. lsting,
i tada sam pisala pjesme, ali niti jed-
nu nisam objavila. Preckret od sutlji-
vog, neupadljivog profesora srednje
skole u buntovnog sanjara slobadne i
necvisne drzave Hrvatske potaknuli
su ne samo zbilja nesklona Hrvatima,
ve¢ konkretno i Deklaracija o nozivu
i polozaju hrvatskoga knjizevnog je-
zika, tiskana v ,Telegramu” 1967,
zatim 3frajk hrvatskih sveucilistaraca
u Zagrebu, pojava Tomiciceva ,Hr-
vatskog knjizevnog lista”, zatim ,po-
jova 'Hrvatskog tjednika'’, nicanje
ogranaka Matice hrvatske, dakle: Hr-
vatsko proliece koje je usred svoga
velianstvenog svehrvatskog hoda
prema slobodi, demokraciji i ovjec-
nosti bilo priguseno, vsutkano naken
sjednice u zloglasnom Karadordevu,

Policijski pretresi stanova, uhice-
nja, muéenja po jugoslavenskim tam-
nicama, hajka na hrvatske studente,
intelektualce, na élanove Matice hr-
vatske, prijetnje otkazima s posla,
mentirani sudski procesi s izricanjem
drastiénih dugogoditnjih kazni, sve
je to bila i moja svakodnevnica pro-
tiv koje se bunio zdrav razum i o
cemu se viie nije moglo i nije smjelo
Sutjeti. |znosili smo svoj buntovni san
o slobodnoj, socijalno pravednoj i
demokratsko] Hrvatskoj, Hrvalskaj
Jjudskega lika” u kojoj se ,pjeva i Zi-
vi‘, u kojoj ,unuci nisu vise za griiehe
otaca krivi®, o Hrvatskoj ,bez tamni-
ca za duh slobode”. Tek pri koncu
1971., nokon Karadordeva, shvatili
smo da je moj osobni kao i san svih
hrvatskih slobedoumnika snivan u
nevrijeme, preranc pa su i posliedice
bile fragiéne: mnogi su zavriili v
famnicama, mnogi ostali bez posla,
a mnogi spasavali Zivot bijegom u
inozemstvo. Medu ovima smo bili
maoj pok_ suprug i ja. |pc:k, svi 5Mo 58
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s pravom mogli tjediti saznanjem da
je nod buntovni san ipak isprican, da
ie 197 1. posijano sieme slobode pa-
lo na plodno flo i do ce kada-tada
niknuti. Dvadeset godina kasnije po-
kazalo se da smo zaista bili u pravu.

Zz: Godine izbivanja — prokletstvo
ili blagoslov?

Prof. Dugeé: Emigracija, tudino ne-
pravedno je i zlom kobi dosudivana
Hrvatima i zato nikada nije mogla
postati zeljeno ozragje za kojim zudi
ranjena duia pjesnika i svako ojo-
deno srce. Ne #eled¢i zamarati opisi-
ma svoga dugogedisnjeg strepnjama
ispunjenog emigrantskog Zivota, nam-
jera mi je samo istaknuti kako se i u
fim neprirodnim uvjetima nametnutog
izvandomovinstva ipak radala pjesma
kao krik ranjene duie”, kao poticaj,
nada, utieha, kao potreba i lijek, ali i
kao borbeni zov te cesto i jedini dodir
s naslucenom domovinom slobode, Zi-
veci u doba kada su mnogi moji su-
pulnici-pjesnici dijelili sa mnom emi-
grantsku sudbinu bila mi je cast ito je
i moj pjesnicki glas odzvanjao zajed-
no s njihovim, zajedno s onima koji su
upravo kroz hrvaisku pjesnicku rijec
navijestali slobodu Hrvatske. | take,
sve od 20. svibnjo 1972. kada sam
stigla u Stutigart pa sve do danas Zi-
vim u tudini. Isting, i u tome ,prokler
stvu tudine” moj suprug BoZo sa
mnom je dijelic svoje domoljubne zo-
nose i ée2nje ali i osamljenost hoda
prema domavinskim vidicima, sav sjaj
i bijedu emigrantskog zivota. | bic mi
je ne samo potpora u zivotu, politicki
istomisljenik i prijatel], veé i moja traj

Snimio: A, Polegubic

na pjesnicka inspiracija, Eoviek koji je
zajedno sa mnom sanjao povratak u
sretnu i slobodnu Hrvatsku, beskom-
promisno se, sve do zadnjeg dahg,
bore¢i za svoje ideale. Mije imoo
sre¢u doéekati i njihovo ostvarenje.
Preminuo je 17 ozujka 1990., pred
samo svanuce slobode. Gotovo da i
nema nifi jedne moje stihozbirke u ko
iof se ne nalazi i poneka pjesma nje-
mu posvecena. Meizmjernu tugu i
spoznaju © njegovu konaénom odlas-
ku iz zivota najdublie som osjetila ka-
da sam, nakon skoro 19 godina emi-
gracije, po prvi puta stupilo na hrvat-
sko tlo, u slobodnu drzavu Hrvatsku.
Radovala sam se poput malog djeteta,
ali i plakala suzama radesnicama, 2a-
leci iz dubine sto njega nije bilo da
podijelimo radost povratka.

Nepresusna ¢einja za
Hrvatskom

Zz: Za Vas se kao pjesnikinju znalo
reci da ste ,opsjednuti Hrvatskom”?
Prof. Dugeé: Pokojni hrvatski pjesnik
Vinko Nikoli¢, osvréuéi se na moje do-
moljubno pjesniétvo, rekao je da sam

Zivieli i na kraju svijefa. A kada se
pri¢inilo da je moj i son svih Hrvata
dosanjan, kada je uskrsnula zeljena
slobodna drzava Republika Hrvatska,
jedva da sme se otrgnuli grozomornim
dozivljajima prodlosti, ve¢ su se opef
nad njom crni oblaci nadvili. Namet-
nuti Domovinski rat kao i sve ono dto
se zbivalo ili zbiva u Hrvatsko] — nisu
me ostavljali ravnoduinom. Pratedi rat-
ne vijesti iz Hrvatske, posjecujuci je,
pomazuci i konkretno njenu obranu,
opet sam se pjesmom oglasavala bo-
dreci, uogavajudi, snatredi. Konacno,
Domovinski rat je bio nata zajednicka
sudbina, a ostac je i nadim zajed
nickim zavietom pred Bogom i pred |i-
cem svoga naroda da se ni jedna 2+
va, ni jedan zivot za Hrvatsku ne smi-
ju zaboraviti. lako je Domovinski rat
ostavio krvave oziljke v svim hrvatskim
srcima, a krvave rane zlobe i necov-
jestva jos nisu zacijelile, ja ipak vieru-
jem u stvarnu i duhovnu ljepotu Hrvai-
ske, u ljubav i dobrotu ne prestajuci
snivati svoj bijeli san v skoljci.

Zz: | za kraj: znacenje viere u zivotu
Malkice Dugec?

Prof. Duge¢: Viera u Boga, ko
ko u prolosti tako isto | danas,

Vief“ u Boga, kﬂ!fo v Pmiln“!i fa-  jije za mene imala samo dubo-
ko isto i danas, nije za mene ima- ko religiozno, ve¢ i opeljudsko
la samo duboke rdigioznn, vec i znacenje, jer vierujuéi v Boga,

opceljudsko znadenje, jer vieru-
ju¢i u Boga, ja sam vierovala i v

jeka, u dobrotu, u ljubav.

covj

~opsjednuta Hrvatskom”, misleci pri to-
me na moju trajnu, neizmjernu, naj
¢eice bolnu éeznju za slobodnom |
sretnom, dohvatljivom Hrvatskom, o
sto je nedvosmisleno izbijalo iz goto-
vo svake moje pjesme. Ponekad se to
geznja pretofe u ljvbav i prelozi iz
najtanahnijih osjecaja privizenosti v
vulkan bijesa, v gotove neobjasnjivu
suprofnost izmedu ljubavi i prokletst
va, zanosa, kletve, o samo zate 3o
iséekivanje, frazenje sanjane Hrvatske
odvite dugo fraje. U tome traZenju,
dozivanju prolazi skoro jedan cijeli
ljudski vijek. No v trenucima kada ju
velicam, kada odom slavim njenu lje-
potu ili pak kada pjevam o muzevima
i 2enama, o posjedieloj djeci kao bor-
cima i Zrivama Domovinskog rata, o
¢itavoj jednoj ratnoj Hrvatskoj, ja za-
provo sanjom svoj san o sretnoj, do-
broj i ofovieteno| Hrvatskej, o svojoj
domovini u koju ¢e svi Hrvati biti
besmrino zaljublieni i do kraja zivota
njome opsjednuti — pa makar morali

ja sam vjerovala i v covieka, u
dobroty, u ljubav. Pokazalo se
da me u gotovo svim Zivotnim
nedacama upravo i jedino vie-
ra spasavala od zlih mislhi,
sumnje, zlih diela i, prosvietljujuci mi
duh, pomagala uzdizati se iznad njih.
Mo pravu, istinsku vrijednost viere ok
krila sam tek gubitkom domovine i bi-
jegom u emigraciju. | upravo u frenu-
cima kada sam mislila da sam potpu-
no osamljena otkrila sam da postoji je-
dan miran kutok gdje su i ljudi poput
mene uvijek dobro desli. Bila je to
nasa misija u Stuttgartu. Tu se slusala
hrvatska rijeé, bez straha se pjevale
hrvatske vierske i svielovne pjesme,
drzala predavanja o vieri, kulturi i po-
vijesti hrvatskoga naroda; tu se djecu
i mladez poucavalo religijskoj kulturi,
krasnoslovu pjesama, plesu. Tu se
kroz vieru njegovala hrvatska kulturna
basting, ofuvao hrvatski narodni iden-
titet. Tako je znacenje viere za mene
osobno dobivalo sire dimenzije, sve
vece vrijednosti, ali ne samo u frenuck-
ma osobne boli i nesrece, radosfi ili
ushicenja, veé i u &inu molitve u znak
zahvalnosti za taj veliki Bozji dar.

Razgovaroo: Adolf Polegubi¢
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TURIZAM | KULTURA

Pise: dipl. teolog Marijan Jeleni¢, proéelnik Odbora za pastoral turizma Hrvatske biskupske konferencije

Kulturna dimenzija turizma

Fenomen turizma

mena je u trajnom porasty. Suv-

remeni je naéin Zivota u grado-
vima, uredima, tvornicama, sumoran
i tieskoban, nalik zivotu u krletki. |
zbjegovi na nekim razvikanim lokaci-
joma u gradovima ne riesavaju Zelju
za slobodom. Isto ne ni fele i video
iluzije, koje privioce radoznalost, oli
se, nozalost pretvaroju samo u fo-
famorganu. Zafo coviek cezne za iz-
laskom iz takveg nacina zivota. Uza
sav rizik putovanja i trosak nastaje tu-
rizam. Ve¢ saodo, prema izviediaju
OMT (Organisation Mondiale du
Tourisme) preko granica vlastitih ze-
malja putuje 420 milijuna ljudi.

Turizum kao fenomen natega ve-

Trostruka éovjekova
dimenzija

(fcwiek ima potrebu percipirati
svim sjetilima da bi dohranjivao svo-
ju dudu, a zdrava dusa opet ima svo-
je duhovne poirebe. Coviek zivi fri di-
menzije: tielesnu, dusevnu i duhovnu.
Tijelo se osjeca dobro u priredi, v do-
broj klimi, krijepi zdravim jelom, na
zraku, u tigini, snaZi se aklivnoiéu.
Zadivljujuée je mnoge ucinjeno u
Hrvatskoj za tu éoviekovu dimenziju.
lzgradeni su smjestajni kapaciteti, in-
frasiruktura, prometnice, razvijena je
gastronomija i stanovita ugostiteljska
kultura.

Dusa, medutim, uziva v novim
spoznajama i moralnim odlukama. U
novim krajolicima, u prirodnim ljepo-
tama, u izlasku i zalasku sunca, u
prirodnim mijenama, u godiénjim do-
bima, v vidicima i horizontima, 3to je
u gradu sve skriveno ,djelom ljudske
ruke”. Covijek se u prirodi istodobno
osjeca maljuinim i beskenaéno veli-
kim jer tu u biti nista ne moze mije-
njati, a svojom spoznajom, EeZnjama
i slobodom sve to nadilazi. Delazi do
osjecaja poniznosti, — fj. realnosti i
samodostojanstva $to mu nitko u o
mijeri ne moze odraziti kao prireda.
Prirodu treba njegovati ne samo kao
dom u kojem se moze biti, nego i
sredstvo samostvarenja.

Maosa je priroda zadivljujue lije-
pa. Ali mi od prirode, nozalost, pre-

dojemo samo sunce. Prirodu treba
¢uvali ne samo od smeca nego i od
izobli¢avanja. Treba u svakom kraju
uz prirodu pokazati i ljudske sudbi-
ne, pogolovo one slavne i podsticaj-
ne, da bi éoviek mogao osjetiti ,da i
on moze” kad su mogli drugi. Kao
fto i od minerala iz zemlie znamo
stvarati hranu, tako treba od prirod-
no-povijesnih okolnosti, ponuditi ,me-
nu” keoji osnaZuje namjernika.

Za takvu ponudu imameo bezbroj
mogucénosti. Primjerice na Limskom
kanalu zivielo su tri sveca, na padi-
nama je Ucke roden sveti Jeronim ko-

Nasa je priroda zadiviju-
juce lijepa. Ali mi od priro-
de, nazalost, prodajemo
samo sunce. Prirodu treba
cuvati ne samo od smeca
nego i od izobli¢avanja.

ii j& preveo Svelo pismo, najprodo-
vaniju knjigu na svijetu. Na Trsatu su
Kruzi¢i stvorili sigurno gnijezde, so-
mo je u lstri bilo 540 pretpovijesnih
grading, a keolike ima po Hrvatskaj
kula, koliko fragova bitaka, keliko
muéenika i junakal Svaki se oviek
mora boriti u Zivetul

Dio je duievne ponude i nose
knjizevno blago, bilo pisane ili usme-
ne knjizevnosti. Tko je koda govorio
turistima o Velom Jozi, o toj iskonskoj
teznji noroda zo autonomnoidu, o
mukama koje su trpjeli keloni u Pa-
zinskom kastelu, o biskupu Jurju Do-
brili koji spasava pokrajinu od gladi
i Hrvate od asimilacije? Ali sve to tre-
ba iznijeti kao ljudsku problematiku,
ne koo moguce vrijedanje pripadni-
ka drugih noroda. To je toj povijesni
exodus kaji nikada ne prestaje, to je
trazenje slobade.

Naravno v ponudu spadaju sva

postignuéa jednog kraja i jednoga &f

naroda: obiéaji, graditeljsivo, folklor,
poslovice, statuti, komunalna | Zupa-
nijska uprava, pravi obiéaji. A koliko

je foga postignuto da se narod odrzi

na ovoj povijesnoj vietrometinil
Turisticka zajednica ili Priviemdna
komora Hrvatske bi trebala raspisati

Hrvatska posebno oduievljava svojim pri-

natjecaj za takve tekstove do se na-
pisu alternativni vodici, | sve bi to tre-
bali pedagozi cbuéi u ,menu” kakav
se inace nudi u razvijenom svijetu.

Religiozna bastina

Coviek ima i religioznu dimenziju,
duh, sposobnost €eznje i postiguéa
vietnoga i beskonacnog Zivota. Inade
bi potreba za sre¢om, za pravdom,
za istinom bile u prazno. Ima potrebu
za onostranim, iznadsvietskim, za
prisnu vezu s Onim koji je sve sazdao
i rukovedi. | suvremeni coviek ima fe
potrebe. To je sasvim josno nakon ere
ateizma kada se zbila ,eksplozija du-
hovnosti’; ljudi viervju i v najbanalnije
stvari. Pojava hedonizma, panseksua-
lizma, voajerizma, svih moguéih sekti,
znakovi su duhovne gladi. Turistima
je, domaéim i stranim, neophodan du-
hovni ,menu”.

Tragova duhovnosti kod nas ima
nechi¢no mnogo. Da navedem samo
primjer Istre, najturistickije regije
Hrvatske. U Istri je bilo 3est biskupija
s vise od 450 biskupa, 26 kaptola,
1500 crkava, 28 benediktinskih so-
mastana, tisuée relikvija, mnoitvo ki-
pova, lisuce oltara, tisuée bratovit-
na. log i danas ima 500 crkava, 200

rodnim ljepotama




zvonika, vise tisuca kipova, stotine
slika inih predmeta inventara. A sva
ie sakralna bastina ,materijalizacija”
ili ,utielovljenje” viere, odraz silnih
vierskih dozivljaja. U Istri je Zivielo
50 svetaca. Moglo bi se reci da je
Istra osebujni ,park duhevnosti”. Sa-
mo nepoznavateljima istarske sivar-
nosti je smijeéno kada se kaze dao bi
Istru koo regiju trebalo staviti pod
zaitite UNESCOa.

Ponuda bez kulturne
dimenzije

Naa je ponuda daleko od mo-
guénosti i ofekivanjo suvremenog
éovieka. To je rozlog sto mi imamo
turizam samo 3 ljetna mjeseca. Mini-
starstvo turizma i Priviedna bi komo-
ra Hrvoiske trebali raspisati natjeda;
za naojbolje tekstove u trostrukem

Iznad svega je potrebno u
Hrvatskoj stvoriti hodoéas-
nicke destinacije s duhov-
nim sadrzajem. Prole je
godine od 620 milijuna tu-
rista u svijetu bilo 125 mi-
lijuna hodoéasnika!

smislu, o pedagozi v suradnji s du-
hovnjacima bi trebali tekstove uginiti
blizima danainjem covjeku.

Kada sam u vise navrata na Ho-
telijerskim fakultetima v Opatiji i Puli
drzoo predavanja studentima u tom
smislu, oni su se éudili o ¢emu ja
uopce govorim. Nas se turizam u svi-
jetu kao ponuda kojo se temelji isk-
ljvéive na zaradi, smatra ,agresiv-
nim". ,Covjek je u sredistu pozornos-
ti” u fenomenu furizma, vise je puta
rekao Ivan Pavao Il

Mnogi nasi vodiéi kazu da su fu-
risti ,jednostavni, primitivni ljudi, da
ie njima glavno pro¢i vrijeme, popiti
i pojesti” Takvo je mitlienje vodica
neljudsko. To je isto kao lijevati pice
u éode bez dna ili saditi suhe stapice.
Vodié mora biti humano obrazovan,
Mora osjecati, bit je coviek. To je te-
rapijsko zanimanje, ne dohodovno
kao biti zidar ili mehanicar. Lijegnik
mora biti fakultetski obrazovan da bi
smio primati po jednog pacijenta u
ordinaciji, a vodiéu se bez ontropo-
lotkog, filozofskog i religioznog poz-
navanja éovieka prepuiioju autobusi
ljudi. Vige milijuna ljudi deilo je v
Hrvatsku prosle godine erganizirano.

Potreba
»stvaranja
destinacija”
Da bi se neko-
ga motiviralo na
putovanje i da bi
go puiovanje ob-
ogatile, treba stvo-
riti priviaéne desti-
nacije v svakom
kraju. Pored mora,
za oblaéne dare,
za slobodne frenut-
ke, za dane kada
klimatski plaza nije
u interesu, kada
coviek pade u me
lankoliju jer mu od-
mor nije dao oéeki-
vano, ljude treba voditi u prirodu na
odabrana mjesta. U svakem kraju ima
izuzetnih krajolika. Kraj treba oboga-
tii 5 podsticajnim povijesnim tkivom.

lznad svega je potrebno u Hrvat
skoj stvoriti hodocasnicke destinacije
sa duhovnim sadrzajem. Prole je go-
dine od 620 milijuna turista v svijetu
bilo 125 milijuna hodocasnikal

U Istri su to bez daljnjega Eufra-
zijeva bazilika, 2upna crkvo svetog
Blaza so 287 relikvijo svefoco i ne-
raspadnutim fjelesima, u Rovinju Zup-
na crkva sv. Eufemije, Trsat, Kosljun,
sve nose katedrale i mjesta na kojima
su se zbili nevjerojatni dogadaiji ili su
zivieli sveci. Hodocasnicka mjesta
imaju svoju gradaciju: neka su samo
mjesta posjeta, druga mjesta molitve,
a vrhunae su miesta euharistije i sa-
kramenata.

Drzava koja u turizmu vidi svoju
prioritetnu  priviednu granu, mora
okolis hodoéasni¢kih mjesta urediti,
oplemeniti zelenilom, odstraniti ki¢.
Nazalost u nas i nema medunarod-
nih poznatih svetidla, nema pristupa,
nema reda, &esto su crkve zakréene
automobilima. Dok je liepsi okolis
oko jedne benzinske crpke nego li
oko crkve, ne mozemo sivoriti res-
pektabilni turizam.

Nazalost, crkve su uglavnom zat-
vorene jer Zupe nemaju Novaca za or-
ganiziranu placenu sluzbu cuvanja.
Ako se na svakom kutu prodaije slado-
led, onda se mogu pod kontrolom zu-
pnih upravitelja platiti i éuvari crkava.

Potreba reda

Staro je rimsko nacelo: ,Ubi so-
cietas, ibi iusl” To znadi gdie je

Drevna crkva sv. Donata v Zadru iz 9. stoljeca

druéivo, gdije su ljudi, rebaju zakeni
i norme ponoianjo. Da bi turizam
bio dugoroéan i opce koristan, po-
trebno je posfivati red nodu i danju.

U mnogim naseljima buéna glaz-
ba onemoguéuje normalan Zivot do-
madeg stanovnidtva i gostiju koji su
navikli na red. Sluzbeni nosioci viasti
ne mogu nuditi nezakonite i perverz-
ne stvari. Kako su se éudili slavisti na
jednom kongresu koje je primio gra-
donacelnik i kao znak paznje pokle-
nio im ulaznice za noéni barl

Ne moze Opdina organizirati ve-
selice sa siriptizom. Ne moze se or-
ganizirati nikakav javni ili medun-
arodni skup sa javnim svlagenjem.
Res publika, javne stvari, ne smiju vri-
jedati nikoga! Ne moze se dozvoliti
da ljudi u kupaéem kostimu decu uli-
cama grada, ulaze v ducane, pa cok
i crkve. lli s psima. lli jovnu obljubu
na otvorenim prostorima. Ne smije fi-
me maltretirafi jovnost i malodebnu
djecu. Postoji ne samo pljuska u lice,
nego estetska, moralna, vierska plius-
ka. Mi smo, nazalost, poznati kao
zemlja potpune slobode. Ali takav tu-
rizam nema buduénosti. K nama bi
dolazili ljudi kao odbjegli iz krletke, i
nakon lutanjo, neobogaceni, neod-
moreni, neo¢ovjeceni, viacali bi se
opet svojim frustracijama.

Teza da se s restrikcijama gube
gosfi, nije istinita. Sa zakonitim se i
sigurnim Zivotom pridobivaju frajni |
¢asni gosti, o mozda izgubi ponekog
neurednog, &to i nije stvarni gubitak.
JKultura je sve ono ito covieka €ini
boljim”, rekao je lvan Pavao Il. Kul
turni turizam koji Eovieka éini vise
¢oviekom, bit ¢e uvijek trazen. ]
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HKM MOERS

REPORTAZA

Cuvarica vierske i nacionalne pripadnost

” HKM Moers osnovana je 1979., a broji 1200 vjernika. Proslavila je 13. lipnja ‘l
25. obljetnicu samostalnog djelovania.

rvatska katolicka misija [HKM)
HMcera (Lintforter Str. 83,

47445 Moers, tel. 02841
72013; fax. 02841 71747) osnova-
na je 1. sijeénja 1979., a broji 1200
viernika. Nedavno je proslavila 25.
oblietnicu samostalnog djelovanja.

Kratki povijesni pregled
Godine 1967, za podrugje bisku-
pije Minster osnovana je hrvatska ka-
tolicka misija, koja je cbuhvacala ci-
jelo podruéje biskupije: rajnski, vesat-
falski i eldenburski die. Prvi voditel mi-
sije, kojoj je sjedidte bilo u Minsteru,
bio je o. Kruno Bekavac, franjevac
splitske provincije. Na podruéje do-
nainje misije Moers i Bocholt 1. stu-
denoga 1971. za misionara dolazi
vié. Luka Vuco, svecenik Splitsko-ma-
karske nadbiskupije, a stanovao je u
Duisburgu. ©Od 1. sijeénja 1973. na
tome podrucju dieluje o. Janko Jelusic,
franjevac provincije Bosne Srebrene.
MNakon njega od 1. prosinca 1977,
do 20. studenoga 1994. godine na
podruéju danasnje misije djeluje o. Pa-
vo Obrdalj, takoder franjevac provin-
cije Bosne Srebrene. Nasljeduje ga 1.
prosinca 1994. njegov subrat o. Mar-
ko Juki¢, koji djeluje kao vodititelj mi-
sije do danas. Hrvatske katolicke misi-
ie Moers | Bocholt osnovao je min-
sterski biskup Tenhumberg dekretom
od 1. prosinca 1978. i odredio nji-
hove granice. Dekret je stupic na sna-
gu 1. sijeénja 1979. kada je vjedno i

Viernici za vrijeme mise

Voditel
misije

fra Marke
Juki¢

pravno  pro-
glaena so-
mostalna  mi-
sija  Moers.
Sadainje mi-
sijske prosto-
rije | stan svecenika dobiveni su 1. ve-
liace 1979. Casne sesire franjevke
Franjevatke provincije iz Mostara, u
misiji su pastoralne radile i dolazile iz
Mintsera do lieta 1978. Kao pasto-
ralni suradnik od 1980. do 2. listopa-
da 1983. djelovao je Bela Tonkovic.
Gizelo Wieland prevzela je zbor i svi-
ronje 1980., a pastoralnom je surad-
nicom postala 1. lislopada 1983, a
pastoralnom referenticom 1986. No-
kon nje kac pastoralna suradnica od
1. veljoee 1999. pa sve do danas dje-
luje Janja Vujei¢. Od 1. travnja 1990.
na mjestu tajnice dieluje Zelika Kralj.
Mo njezino mjesto 1. svibnja 1991,
dolazi Stefica Sabo koja na tome
mjesiu djeluje do danas.

Misa se sluzi nedjeliom v 12.15
sofi v crkvi sv. Martino u Repelenu v
Moersu.

Bogate misijske aktivnosti

U misiji djeluje misijska vijece u
kojem {e 12 ¢lanova: Milka Kralj,
Marke Zili¢, Marko Peri¢, Goran Sto-

janovi¢, Visnja Saboli¢, Ivica Vrbo-
ni¢, lvica Stojanovi¢, Mladen Mitro-
vié, Stipo Jakedevi¢, Goran Dulabi¢,
Anda lozi¢ i Jozo Mikas. Sastaje se
4-5 pulo godiinje, a po polrebi i
vise. Od Bozica 1978. misija objav-
livie triput godiénje Glasnik HKM
Moers. Aktivan je i mali i veliki folk-
lor koji vodi Pero Franciskovi¢. Akfi-
van je i zupni zbor. Vodi ga i prafi
na orguljoma postoralna suradnica
Janja Vujéi¢, koja je zauzeta i u radu
s dijecom i mladima, posjecuje bo-
lesnike i obitelji, pripremama misij-

skih proslava i sl. ,Najvise pozornos-
ti posveéujemo mladima. Oni rodite-
lji keiji su bili aktivai u misiji, to su pre-
nijeli na svoju djecu, koja su takoder
donas aktivng”, istaknula je Janja.
Voditelj misije o. Juki¢ je istaknuo
kako su na podruéju misije vjernici iz
raznih hrvatskih krajeva, s razliéitim
mentalitetom, obiéajima, pa i rozli-
¢itom vierskom praksom fe kako misi-
ja sve te razli¢itosti nostoji povezati i
uéiniti jednim, u ¢emu je i uspjela.
MNa pedrugju misije su radili pretezito
liudi iz rudarskih krajeva, iz Tuzle,
lajca, Kaknja, Siverica kod Drnisg, iz
Hrvatskog zagorja. Hrvatska dopun-
ska skola, koju vodi Marica Pernar,
odrzava se u Repelenu u Moersu, v
Kamp-lLintfortu i u Neukirchen-Viuy.
Cd 1972. djelvje i socijalna sluzba,




Cetiri revne ministrantice

a kao socijalna radnica danas djelu-
je Marica Kox Vrataric.

Uz redovite pastoralne aktivnosti
o. Juki¢ u misiji vodi i biblijske dane
iz kojih se razvila poboznost prvih
petaka, posjecuje bolesnike, podje-
livie sokroment bolesnitkeg poma-
zanja po bolnicama, predvodi obre-
de ispracaja pokojnika u domovinu,
a u manjoj mijeri i sprovode, drzi vie-
ronavk posebno za sakrament potvr-
de, vodi ministrantsku skupinu, sku-
pinu &itaéa, mlade. Prvopricesnika je
ove godine bilo pet, o sokrament
potvrde je prosle godine primilo pet
naestero mladih. Misija svake godine
organizira hodoéoice viernika iz
hrvatskih katolickih misija s podru&ja
Gornje Rajne i Vesffalije v marijon-
sko svetiste u Kevelaer, a ove ée se
godine hodotastiti 2. listopada. Mis-
no slavlje predvodit ¢e vrhbosanski
nadbiskup kardinal Vinko Puljic. U
sklopu misijskih prostorijo nolozi se
kapela sv. leopolda Bogdana Man-
di¢a koji je uvjedno i zadtitnik misije,
v kojoj se fakoder u pojedinim prigo-
doma tijekom gedine, primjerice za
Tijelovo, sluzi misno slavlje. Misija
jednom godisnje organizira dan mla-
dih obitelji. ,Na taj se naéin mlade
obitelji povezuju i postaju vrlo akiiv-
ne u misiji”, kaze o. Juki¢. Misija re-
dovito odrzava kontakite s domacom
njemaékom Crkvom. Vjernici iz misi-
je jednom godisnje sudjeluju i na zo-
jednickom misnom slavlju. ,Nastoji-
mo djelovati sa svim uzrastima nagih
viernika. Pritom su od velike vaznost
upravo osobni kontakti®, istaknue je
o. Jukié. Misija organizira vece pro-
slave za Maiéin dan, blagdan sv. Ni-
kole, za poklade.

Buduénost ovisi i o
gospodarskoj situaciji

Govoreci o buduénost misije, o. Ju-
ki¢ je kozao koko ce ona ovisiti ta-
koder i od gospodarske situacije na to-
me podrucju. Od deseiak rudnika u
kojima je vedina ljudi, posebno nasih,
bila zaposlena, radi joé samo jedan, o
upitnan je i njegov nostavak rada, Tu
ie takoder i jedno ,Siemensovo” posk
rojenje u kojem radi 2500 ljudi. Pred-
vida se tokoder do se prebaci u
Madarsku, Ako se to dogodi, javit ée
se u vecoj mjeri gospodarski problemi.
Buduénost ne mozemo gledati izvan fe
realnosti. Ljudi ostoju tomo gdie je
veca gospodarska sigurnost. Nerijetko
se éuje medu Hrvafimo u nasoj misiji
kako bi se, kad
bi bila imalo
svietlijo buduc-
nost u domovini,
najradije vratili
doma. Unatot
tome nai mladi
svoj nastavak Zi-
vola vide ovdje
gdie kupuju ku-
ée i stanove, ko
zao je o. Jukic.

Pastoralna suradnica
Janja Vujéi¢

Biskup VoB na proslavi
srebrnog jubileja

Misijo je nedovno proslavila 25.
obljetnicu samostalneg djelovanja.
Proslavi je prethodila duhovna ebnova
koju je od 28. do 30. ozujka 2003.
godine vodio fra Zviezdan Linié. Mis-
ne slavlje u povedu proslave, 13. lip-
nja, u crkvi sv. Martina u Moersu pred-
vodio je pomoéni biskup biskupije
Miinster, predsjednik Komisije XIV.
[Migracija) Njemacke biskupske kon-
ferencije i referent za dusobriznidtvo
katolika drugih materinskih jezika u
biskupiji Minster mons. dr. Josef Vo3
u zajednistvu s delegatom za hrvatsku

Dio
misijskog
pievatkog

pastvu u Njemaékoj fra Josipom Be-
bicem, prijainjim voditeliem misije
0. Obrdaljem, sadasnjim voditeljem
misije o. Jukiéem te s vise hrvatskih |
njemackih svecenika, o nakon misnog
slavlja priredena je i prigodno okade-
mija u sklopu koje je izveden bogaoti
duhovnokulturni program. Tada je
ujedno i predstavijena nedavno cbjav-
ligna monografijo o misiji, autora
o.Juki¢a, koji je ujedno tada proslavio
i 25. obliemicu svoga svecenidiva,
Mons. Vol je zahvalio svima koji su
dielovali u toj hrvatskoj katolicko] za-
jednici. ,Sada idemo u buduénost. lo-
ko Hrvatska i Bosna i Hercegovina jo3
sluzbeno ne pripadaju Europskoj uniji,
pripodaju Europi i jesu Eurepa. U
ovom vremenu u kojem se Eurcpa po-
vezuje i svijet postaje jedan, Crkva
preuzima posebnu ulogu: kroz sakro-
mente kritenja i polvrde pripadamo
toj jednoj Crkvi koja je sastavljena od
vite jezika, naroda, tradicija i kulu-
ra”, istaknuo je biskup Vof.

O svojoj misiji nekoliko su rijeci
kazali i sami viernici. Mira Vidovic
potieée iz Nagica. U Njemackoj je 32
godine. ,Za mene i moju obifel] puno
znadi kontakt s nadom misijom. Mislim
da svotko u njoj moze nadi nesto za
sebe " Josip Kustura poljete iz Zenice.
U Njemackoj je 35 gedine. ,Ako ne
odem u crkvu, ne osjecam da je ned-
jelio. Misija nam je jedino sto imamo
ovdje.” Marija Mikas potiece iz Omi-
$a, a u Njemaékoj je 29 godina. Ak-
tivna je u zboru. ,Misija za mene zna-
gi sve. Vijera ispunjava moj Zivot, to je
dio mene bez kojego jednostavno ne
bih mogla” Marija Orli¢ potjete iz Bi-
ha¢a. U MNjemackoj je 34 godine.
.Od pocetka sam v misiji. To puno
znaci meni i mojoj obitelji. Ona nam
je pomogla da sacuvame svoju vier-
sku i nacionalnu pripadnost. Apeliram
na vise jedinstva i sloge medu nama.”

Tekst i snimke: A.P.
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Pise:
Ante
Vuekovic

W

ivol bez preispitivanja nije
Zdastnian zivljenja. Tako je mis-

lio Sckrat. | tako je zivie. Propi-
tivao neprestanc i svoje i fude zivok
ne stavove. Sokrat je znao da zivot
koji ne dolozi ped svietlo pitanja lo-
ko zapadne u mrak i lako okameni.
Preispitivanje sebe i drugih, stavova i
mislienja, predrasuda, recenog i ne-
recenog, kazanog i presucenag, ne-
miilienog i zaboravljenog. MNema
ni¢ega $to izmice pitanju. Mo, cemu?
Po cemu je zivot pod pitanjima
drukéiji od onog koji ne dopusta pif-
anjo? Zasto se isplafi pustiti pitanja i
suéeliti se s njima? Odgovor je jed-
nostavan. Gdje nema pitanja, sve za-
stane. Gdje nema propitivanja,
nastupi opravdavanje veé zauzetih
stavova. Bez pitanja stavovi postanu
predrasude, predrasude ideologija,
ideologija se prefvori u mrznju dru-
gog i razli¢itog, a mrznja wvijek vodi
smrti. Na ovaj ili onaj nagin.

Me, Sckrat, koji je postavljanje
pilanja po trgovima i ulicama Afene
pravdao svojim neznanjem, Zivio je
davno. Nakon sto je osuden i pogub-
lien ofrovom potreba za pitanjima ni-
je nestala.

Oblikovala se v svijesti zapadnog
fovieka postavljanjem pitanja samo-
me sebi, kao ispitivanje savjest. Sene-
ka, primjerice, koji je roden pocetkom
kri¢anske ere, zivio u srcu jovnog rim-
skog zZivota, izgnan osom goding iz
Rima, potom ponovo u Rimu do bi ga
MNeron dvadesetak gedina kasnije osu-
dio na samouboijstve, piie na jednom
mjestu o svakodnevnom ispitivanju
savjesti. Duga treba svakodnevno, veli
Seneka, polagati raéun o tome dali je
tigkom dana ozdravila od kakveg
zla, da li se borila protiv kakve mane
i u éemu je nastojala popraviti se. Na
ovaj ¢e naéin snaga mana, ¢ak ako ih
i ne uspijemo do kraja iskorijeniti, pos-
tati barem umjerena. Uvecer, kada se
ugasi svjetlo | moja Zena koja pozna-
je moj obiéaj, veli Seneka, usuli, ja is-
pitujem cijeli svoj dan i propitujem sve
svoje rijeci i diela, bez ikakva skriva-
nja. Bez straha od bilo kakve pogreske
moguce je redi somome sebi: ovo gle-
daj da vise ne ¢inis; ovaj put ti op-

VJERA | MUDROST ZIVLUENJA

Preispitivanje

| Gdje nema pitanja, sve zastane. Gdje nema propi-
tivanja, nastupi opravdavanje ve¢ zauzetih stavova.

rastam. U ovoj si raspravi bio odvec
polemian; nauéi ne raspravijati vise s
nekompetentnima koiji ne zele uéiti jer
nikada nisu ni véili. Onoga si upozo-
ria s pretieranom iskrenodéu i nisi ga
popravio nego uvrijedio; od sada ne
gledaj samo je li istinito ono o go-
vori3, nego gledaj i je li osoba kojoj
govoris u stanju prihvatiti istinu. Dobar
¢oviek prihvaéa opomenu, ali zli ljudi
su krajnje ofporni na pouke.

Ovake je Seneka pisao o svom
svakodnevnom susretanju sa samim
sobom pred svojom saviei¢u. O
¢emu je rijec? O trudu oko suglasno-
sti Zivota s vlastitim uvjerenjima. Se-
neka s cijelim nizom imena koji su se
trudili oko razumskog organiziranja
vlostitog zivota zna kako loko se do-
godi razlika Zivota i uvjerenja, stavo-
va i diela, rijeci i
¢ina. Rezultat tako
podijeljenoga zivota
je opasan do te mje-
re da je Sokrat mislio
kako nije vrijedan
zivljenja.

Podijeljeni Zivot

Sto se dogodi kada vise ne preis-
pitujem svoje stavove i Zivot fede bez
svakodnevnoga ispitivanjo savjestig
Prvi se weinak dogodi gotovo neprim-
jetno. U trenutku kada moj zivot, dje-
lo i edluke vize nisu u skladu s onim
$to vierujem | govorim, poénem gubi-
ti dostojansivo. Ne mogu cijeniti sa-
moga sebe, jer se ono 3o vierujem i
govorim rozlikvje od onog &o Einim.
Potom, opet gotovo neprimjetno, me-
je odluke postaju sve manje dosljed-
ne. Zatim u dusi poéne izmjena pozu-
de i kajanja i te promjene nikake da
nadu svoj mir. Potom potpadnem
pod sud drugih ljudi. Njihove mislje-
nje sve vise dobiva na tezini, o moje
sve vise nesiaje, sve dok se jednog
dana potpuno ne izgubi i postanem
polpuno ovisan o fudem misljenju,
njihovim rijecima i sudovima. Potom
izgubim sposobnost suda o tom koji
je put u sebi dobar a keji zao i
poénem se ravnali sameo prema tome
koliko tragova nalazim na ovom ili
onom putu.

Bez pitanja stavovi
predrasude ideoclogija, ideologija se pret-
vori u mrinju drugog i razli¢itog, a mrinja
uvijek vodi smrti. Na ovaj ili onaj naéin.

Isus i ispit savjesti

Isus je jednom ispricao pricu o
dvoijici ljudi koji su dosli u hram moli-
ti. Jedan je vidio samo svoja dobra
diela. | nabrajoo ih pred Bogom. |
bio slijep za sebe. | ofisac neoprav-
dan. Dojao slijep i ofisoo slijep.
Do3ac ispunjen sobom i ofi3ao ispu-
njen sobom. | bio uvjeren kako je
ispunjenje sobom ispunjenje Bogom.
| varao se. | bie slijep za varku.

Drugi je vidio svoje mane. | iznio
ih pred Bogom. | kada ih je iznio,
znao da ih moze mijenjati. Tesko, ali
maze. Naporno, ali realno. Ne sam,
ali s pomocu BoZjom. | ofifco je op-
ravdan. Ofidao je ispunjen Bogom. Vi-
do svoje mane, dli je dozivio da ga
Bog opravdava. Razlika je velika. Prvi

postanu predrasude,

je ostao samo sa sobom, drugi se sus-
rec s Bogom. Prvi je ostao slijep so-
bom samim, drugi otvorenih odiju sa
svijedcu da treba mijenjafi svoj Zivot.
Tke ne ispituje samog sebe brzo i
loko zapadne u sameobmanu. Tko re-
dovifo ispituje samog sebe zna kako
moze biti u krivu | kao mu se valija mi-
jenjati. No, tko ostane somo sam sa
svojom savjeicu moie u iednc-m fre-
nutku doci do tocke da sve vidi jasno,
ali samom sebi vise ne moze oprostiti,
samog sebe ne moze odrijesiti. Na toj
granici se sluti razlika propitivanja so-
mog sebe i ispita savjesti pred Bogom.
Ima ljudskih promasaja koje sami sebi
ne moZemo oprastiti. Ima zala u keja
sme uvuéeni bez snage da ih se sami
oslobodimo. U tome se trenutku otvara
obzor beskonaénoga BoZjega mi-
losrda i nojavljuje razumijevanie lsuso-
ve rije€i: Bog nije poslao Sina na svijet
da sudi svijetu, nego da se svijet spasi
po njemu. {lv 3,17). Da ne okamenimo
pomaze ispit savjesti, ali da nam nase
srce ne izrekne smrinu osudu, pomaze
jedino darovano spasenje odozgor. m
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Ferien fir Kérper und Geist

liebe Schwestern und Briider!
.Je‘rzt kommt die langersehnte und

verdiente Urlaubszeit. Man ist von

der Birde der Arbeit entlastet,
kann ausspannen und abschalten ven
der Hetze des Alltags; man kann tun,
was man sonst nicht tun kann. Die
Kirche lehrt ja nicht nur ,Wer nicht
arbeitet, soll auch nicht essen” son-
dern ebenso, wer gearbeitet hat, soll
auch essen, sich ausruhen und sich
freven.

Auch fir unsere Jugendlichen —
Schiiler und Studenten — ist die Zeit
gekommen, dass sich die Schulen
und Fakultcten schlieffen und sie fir
eine geraume Zeit befreit sind von
den Anforderungen eines Studien —
Daseins.

Zum Entspannen gehen sie
schwimmen, wandern, spielen, Be-
sichtigungen machen, ein schénes
Buch lesen, die Seele in der Sonne
oder im Schatten baumeln lassen wie
in eine Hangematte.

Der verstindliche Wunsch, mei-
ner in Deutschland arbeitenden
landsleute ist dagegen, sich aufzu-
machen  heimzufohren” zur Familie,
zu den Verwandten und Freunden,
trotz anderweitiger Méglichkeiten,
die sich ihnen in Europa bieten. Die
Eltern dieser Jugendlichen wollen
nicht neve Welten, anregende Kunst-
formen und andere Lebensstile entde-
cken.

Sie treibt das Bediirfnis, durch die
Geborgenheit im Heimatland und in
der Familie aufzutanken und Kraft zu
holen fiir die Bewdltigung der weite-
ren zu erwarlenden Aufgaben des Le-
bens im Gastland.

Die Kirche fithrt ihren Glaubigen
auch heute immer wieder vor Augen,
in unserer gehetzten und industriali-
sierten Welt Pausen der Enispannung
einzuhalten, insbesondere auch
durch die Beachtung und Heiligung
des Sonniags.

Vielleicht haben Sie sich im ver-
gangenen Jahr nicht genigend Zeit
genommen, in regelmaBigen Kontakt
mit ihrer Familie zu bleiben und sich
zu wenig den Menschen lhrer Umge-
bung gewidmet. Vielleicht haben Sie
sich in die Arbeit gefliichtet, weil Sie
mit den Problemen des menschlichen
lebens nicht mehr fertig werden.
Vielleicht haben Sie auch keine Zeit

mehr gehabt fur Gett, der unser gro-
Ber Wohltater ist. Dort, wo wir Gott
begegnen, finden wir zu uns selbst.
Wer das Abentever der Selbstfin-

und greifbar ist, der ouf seiner
Weise eine Antwort gibi durch un-
mittelbare innere Starkung, durch
Mitmenschen oder besondere Fii-

dung wagt, wer das Larmen und Krei-
schen hinter sich l&sst und Einkehr
halt, der be-
kommt eine gro-
fle  Chance,
sein Leben neu

~
=
<L
o
[t

gungen. In diesem Sinne habe ich
folgendes Gebet gefunden:

Herr, ich danke dir von Herzen, dass ich nach allem
Schaffen, dem figlichen Stress in Arbeit und Beruf ein-

zu gewinnen.  mal richtig ausspannen darf.
Er wird zwar Lass mich im Ruhen bei Spiel und Sport und Wan-
aufdecken, dern neve Kréiffe sammeln.

doss manches
morsch, briichig
oder unferfig
ist, aber er wird
auch seine An-
gewiesenhelt
auf Gott verspii-
ren und so in
Stille Goft be-
gegnen. In die-
se Begegnung
werden dann
auch die Men-
schen und die
Dinge einbezo-
gen, die uns
umgeben und
zu uns gehoren.

Aber lasst mich nicht in Faules Nichistun verfallen!

Gib mir vielmehr Gelegenheit zu Mufle, zum Feiern
und zum Fréhlichsein.

Und gib mir Einfille und Geschick zum schépferi-
schen Tétigsein, lass mich meine Kréifte und Féhigkeiten
neu entdecken.

Die Schénheit deiner Schépfung lass mich schaven in
Berg und Wald und Feld, in allem Getier und jeglicher
Kreatur.

Schenk mir Begegnung mif Menschen, wo immer wir
zusammenkommen, und lass mich daran reifen und rei-
cher werden.

In Freundschak und Erfahrung.

Und dann gib mir wieder den rechten Start bei der
Arbeit.

Mit Schwung und Freude lass mich wieder schaffen!

Um all das bitte ich dich, Herr! Roland Knott

Und nun wiinsche ich Thnen allen

Jetzt haben wir Zeit, jetzt kénnen
wir aufatmen, jetzt kann vieles wie-
der gut werden, es entsteht wieder
Kontakt und Freude in der Begeg-
nung mit dem Nachsten.

Auch das bewusste Erleben der
Maiur weckt neve seelische Krafte
und lasst uns froh werden im Ge-
danken an Gott, der uns immer ver-
steht, wenn er auch nicht sichibar

— meine lieben Landsleute — frohe
erholsame Urlaubstage.

Gott schiitze Sie vor allen Gefah-
ren des Leibes und der Seele und las-
se Sie gesund und reich beschenkt
zuriickkehren an den Ort lhres Gast-
landes, wo man lhre Person und lhre
Fahigkeiten braucht .

Ihr Pater Josip Bebi¢, Delegat
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95. DEUTSCHER KATHOLIKENTAG

Leben aus Gottes Kraft”

Die Geschichte des

Katholikentages
ie Geschichte der deutschen
DKﬂfthiken‘rr:lge begann am 3.
Oktober 1848 im kurfirst

lichen Schloss zu Mainz als ,erste
Generalversammlung des katholi-
schen Vereins Deutschlands”. Es war
im selben Jahr, in dem nach der
Mdrzrevolution im staatlichen Be-
reich in der 5t. Paulskirche in Frank-
furt die ersten Schritte auf dem Weg
zur Demokratisierung Deutschlands
unternommen wurden. Man wollte
sich in beiden Bereichen nicht mehr
mit der ,Verwaltung” von Staat und
auch Kirche durch die Landesfiirsten
abfinden, sondern aktive und verant-
wortliche Mitgestaliung in Kirche,
Staat und Gesellschaft wagen.

Die in der genannien Revolution
gewonnenen Freiheiten — insbeson-
dere das Koalitions- und Vereinsrecht
- schufen ouch die Yoraussetzung fir
die Griindung von vielfaltigen katho-
lischen Vereinen. Priester und Laien
nutzten diese Rechte und grindeten
in den nachfolgenden Jahrzehnten ei-
ne Fille von Vereinen und Verbdn-
den. Besonders genannt seien die Pi-
usvereine fir kirchliche Freiheit, aus
deren Zusammenschluss sich der , Kao-
tholische Verein Deutschlands” - das
spdtere Zentralkomitee der deutschen
Katholiken — als Trager der Katholi-
kentage formierte. Bis auf den heuti-
gen Tag ist also nicht die Deutsche Bi-
schofskonferenz, sondern der Zu-
sammenschluss der deutschen Llaie-
rnorganisationen [Vereine, Verbdnde,
Rate) Gastgeber der Katholikentage.
Allerdings geschieht dies stets in
gegenseitiger Absprache.

Adolf Kelpings
,Gesellenverein”

Von besonderer Bedeutung wa-
ren auch der von Adolph Kolping ge-
grindete ,Gesellenverein", das heuti-
ge Kolpingwerk, und die auf den
Mainzer Bischof Wilhelm Emmanuel
von Ketteler und sein Engagement zu-
rickgehenden ,Arbeitervereine”, die
heutige Katholische Arbeitnehmer-Be-
wegung [KAB), die sich als Selbsthil-
fe-Vereine um die seelsorglichen, so-

Der Mainzer
Bischof
Kardinal Karl
Lehmann
Hauptzele-
brant
wiihrend
des ,Gotes- [
dienstes der |
Mationed’ mit
Dekan Josef
Kaupp (links)
und

P. Zlatke
Spehar aus |

zialen und politischen Anliegen der
Handwerker und Arbeiter kiimmer-
ten. Auch die Gemeinschaft Katholi-
scher Mannervereine in Deutschland
und spater das Zentrum — als Zu-
sommenschluss des politischen Mitge-
staltungswillens deutscher Katholiken
- haben hier ihre geistlichen, geisti-
gen und sozialen Wurzeln.

Nach dem ersten Weltkrieg eréffne-
ten sich fir die deutschen Katholiken
wieder vermehrte Maglichkeiten zur
Ubernahme von Mitverantwortung in
Kirche, Staat und Gesellschaft, die zu
vielféltigen Neugriindungen von ka-
tholischen Vereinen und Selbsthilfeor-
ganisationen bis hin zur Wiederauf-
nahme der Katholikentage fishrten.

Die erste grofie Bewahrungsprobe
fir den Katholischen Verein Deutsch-
lands und sein 1868 erstmals gewahl-
tes "geschaftsfiihrendes Zentralkomi-
tee" stellte der "Kulturkampf" dar, mit
dem vor cllem der preuBische Staat
unter der Filhrung Bismarcks katholi-
sche Geistliche und Llaien in immer
grofere Bedrdngnis brachte, so dass
sich das Zenftralkomitee 1872 selbst
aufléste, um dem drohenden Werbot
zu entgehen. Trotzdem blieb es ,unter-
halb der Organisationsform eines Ver-
eins” weiterhin eine gute Adresse fiir
alle Kathaliken, die Trast und Halt in
ihrem Kompf gegen stoatliche Unter-
drisckung suchten. In eingeschrénktem
MaB konnten nur noch einige wenige
Katholikentage durchgefihrt werden,

meist mit kaum mehr als regionaler
Aussirahlung.

Katholikentag nach den

Wlall'kriegen

MNach dem ersten Weltkrieg eroff-
neten sich fir die deutschen Katholi-
ken wieder vermehrte Maglichkeiten
zur Ubernahme von Mitveraniwortung
in Kirche, Staat und Ge-
sellschalt, die zu vielfalti-
gen Meugrindungen
von katholischen Verei-
nen und Selbsthilfeorgo-
nisationen bis hin zur
Wiederaufnahme der
Katholikentage fiihrien.
Der Einsatz der techni-
schen Kommunikations-
mittel wie Mikrophone,
Lautsprecher und Radio
trugen wesentlich zur Er-

hohung der Wahmehmung der Katho-
likentage in der Offentlichkeit bei, so
dass sich die Besucherzahlen auf meh-
rere Hunderttausend steigerten. Es ver-
steht sich von selbst, dass diese Glau-
benskundgebungen wahrend der Zeit
des Mationalsozialismus der herr-
schenden Staatsideclogie diametral
enfgegensianden; die Katholikentoge
wurden verboten, das katholische Ver-
einswesen zerschlagen, das Zentral
komitee und andere kathalische Grup-
pen und Orgonisationen mussten —
soweit es moglich war — ihre Akii-
vitéiten im Geheimen fortfihren.

Mach dem Zweiten Wehkrigg for-
mierten sich viele der alten katholi-
schen Vereine wieder, fiir manche Be-
reiche und Aufgaben wurden neve




Strukturen als notwendig erachiet und
entwickelt. So konnte bereits 1948 —
zum 100-aéshrigen Jubiléum des ersten
Katholikentages — wiederum in
Mainz der erste Katholikentag nach
dem Krieg statifinden und wurde seit
dem regelmaBig — seit 1950 in zwei-
jahrigem Turnus — durchgefuhrt. Als
besonderer kumenischer Akzent wur-
de im Jahr 2003 ein gemeinsam von
den katholischen und evongelischen
Christen in Deutschland verantworteter
Okumenischer Kirchentag durchge-
fihrt, dem in diesem Jahr der 95. Kao-
tholikentag in Ulm folgte.

Von Anfang an hatten die Katholi-
kentoge als ,Prasentofionsbihne der
Vielfalt katholischen Glaubens, Lebens
und Handelns in Deutschland” ein
doppeltes Anliegen: Es ging und geht
einerseits immer um die gemeinsame
Feier geistlicher, sakramentaler und
gottesdienstlicher Glaubenserfahrun-
gen und -wegweisungen sowie ande-
rerseits um die Proklamation und Ein-
forderung sozialer, politischer und
kirchlicher Anliegen und Rechte. Aus
der Fiille der angesprachenen Themen
und verabschiedeten Resolutionen im
Lauf der Geschichte seien nur einige
wenige genannt: Kampf um die Frei-
heit der Kirche, Organisation der Fur-
sorge fir Arme und Kranke, Sorge fir
Katholiken in der Diaspera, Einsatz fiir
den Erhalt der katholischen Schulen,
Verbreitung ,guter Literatur®, Gleich-
berechtigung der Frauen, Mitbestim-
mung und Vermdgensbildung in Ar-
beitnehmerhand, deutsch-franzésische
und deutsch-polnische Ausséhnung,
Impuls zur Griindung des kirchlichen
Hilfswerkes  Misereor”, konkrete Um-
sefzung der Ergebnisse des Il. Vatika-
nischen Konzils und der Wiirzburger
Synode, Herausforderungen an die
Kirche durch die Wiedervereinigung
Deutschlands sowie die Positionsbe-
stimmung innerhalb der gesellschaft
lichen Diskussionen um Beginn und En-
de menschlichen Lebens, um Fragen
der Bioethik und Gentechnologie, der
Achiung von Menschenwiirde und
Menschenrechten ohne Unferschied
von Geschlecht, Sprache und Volkszu-
geharigkeit.

In Deutschland 2,4
Millionen Katholiken
anderer Muttersprache

Zu den Katholiken in Deutschland
gehdren auch die ca. 2,4 Millionen
Katholiken anderer Muttersprache. lhr
Anteil an der Gesamtkatholikenzahl in

Deutschlond betragt zurzeit 9%. Sie
werden in ca. 480 muttersprachlichen
Gemeinden mit ca. 30 Sprachgrup-
pen seelsorglich und sozial betreut.
Die muttersprachlichen Katholiken
sind nicht nur Gaste in der deutschen
Oriskirche, sie gehoren selbsiverstand-
lich als gleichberechtigte Mitglieder
zur Kirche in Deutschland und zur je-
weiligen Ortskirche dazu. Sie haben
darin allerdings auch eine eigene Auf-
gabe: namlich durch die Pflege der ei-
genen kulturellen und religidsen Tradi-
tionen ihren Landsleuten die Beheima-
fung in der deutschen Kirche zu er-
leichtern und Brickenbauver der Inte-
gration zu sein. Fir die deutschen Ge-
meinden heiBt dies allerdings umge-
kehrt, dass sie die muttersprachlichen
Katholiken als ebenbiirige Mitglieder

JGottesdienst der Nationen” in der Wengenkirche in Ulm

der Ortskirche anerkennen und wahr-
nehmen miissen, dass gerade durch
sie die alliagliche Erfahrung der Man-
nigfaltigkeit, Universalitat und Katholi-
zifdt der einen Kirche in vielen Valkern
und Sprachen erfahrbar ist.

Die kroatischen
katholischen Gemeinden —

die zahlreichsten

Die meisten muttersprachlichen
Gemeinden sind fir kroatische (85),
italienische (77), polnische (65), Spo-
nisch sprechende (47), Portugiesisch
sprechende (32) sowie vietnamesische
(21} und Ungarisch sprechende (18]
Katholiken eingerichtet. Weitere be-
stehen auch fiir die katholischen Ukrai-
ner, Tschechen, Slowaken, Slowenen,
Albaner, Franzosisch oder Englisch
Sprechender}l, Litauer, Letten, Russen,
Rumdnen, Athiopier/Eritreer, Gha-
naer, Togolesen, Inder, Koreaner, Jo-
paner, Chinesen, Filipinos, Indonesier,
Tamilen und Chaldaer.

+Gottesdienst der
Nationen”

Wahrend des Ulmer Katholiken-
tages richteten sich folgende Veran-
staltungen insbesondere auch an Ka-
tholiken anderer Muttersprache:

* Der ,Gottesdienst der Nationen"
wurde von den muttersprach-
lichen Gemeinden und ihren Prie-
stern gestaltet. Houpizelebrant
und Prediger war der Vorsitzen-
de der Deutschen Bischofskonfe-
renz, Karl Kardinal Lehmann.

* |m Rahmen der ,Orte der Begeg-
nung” fand an allen Tagen des Ko-
tholikentoges eine gemeinsame
Awusstellung der Muttersprachlichen
Seelsorge in Deutschland und des
Katholischen Auslandssekreiariats

[deutsche Gemeinden im Ausland)
unter den Thema ,Seelsorge fiir
Menschen unterwegs” statt.

* Es fand auch eine Diskussion zum
Thema Einwanderungsland wi-
der Willen” statt, an dem v.a. der
Vorsitzende der Migrationskom-
mission der Deutschen Bischofs-
konferenz, Hwst, Herr Weihbi-
schof Dr. Josef Vof, und die Aus-
landerbeauftragte der Deutschen
Bundesregierung, Frau Marielui-
se Beck, teilgenommen haben.

» AbschlieBend beteiligten sich die
muttersprachlichen Gemeinden
beim ,Fest der Kontinente und
Kulturen” auf den finf Grelbuh-
nen in der Innenstadt von Ulm mit
folkloristischen Darbietungen und
kulinarischen Spezialitdten aus
den Heimatlandern.

Pfarrer Wolfgang Miehle, Bonn,
Nationaldirektor fir die
Auslinderseelsorge

Foto: M. Basic
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"W Hrvati na 25.

Im, grad na Dunavu, s najvecim

erkvenim tornjem na svijetu, bio je
domacin 95. Njemackoga katolickog
dana koji je odrzan od 16. do 20.
lipnjo pod geslom ,Zivieti iz Bozje
snage”. Na Danu su obradene tri os-
novne cjeline: Iskusiti temelj zivota,
Cuvali dar zivota i lzgrodivali zojed-
nicu zivota. Biskupijo Roftenburg-Stutt-
gart na éelu s biskupom Gephardom
Firstom i dekanom Josephom Kaup-
pom skoro se dvije godine pripremala
za faj veliki susret. Tako velika organi-
zacija frazila je mnogo truda, susreta
i dogovera. Katolicki je dan u Ulmu
zapodeo impozantnom slikom ulm-
skog crkvenog tornja usmierenog pre-
ma plavome nebu, a uz pjesmu rot-
tenburikog zbora: ,Tu se dodiruju ne-
bo i zemlja”. Na Danu je sudjelovalo
oko 24.000 stalnih sudionika i vise od
10.000 gostijv. Od toga broja 86
posto sudionika bili su katolici; 9,7
evangelici; 1,3 pripadnici drugih vije-
ra; 20,8 sudionika bili su v dobi do
18 godina. Na Danu je bilo angaii-
rano 1200 dragovoljaca. Sve katolié-
ke i evangelicke crkve, skole i druge
ustanove bile su v sluzbi Katolickoga
dana. Na raspolaganie su dane i pro-
storije Hrvatske katolicke misije (HKM)
u Ulmu, a osoblje misije i 100 drage-
voljoca bili su takoder na raspolago-
nju pri erganizaciji Dana. HKM Ulm
zajedno s drugim misijoma i zajedni-

NASE ZAJEDNICE '

Hrvati su zajedno s drugim viernicima sudjelovali na misi u crkvi sv. Mihaela

cama drugih materinskih jezika po-
sebno je sudjelovala u organizaciji i
izvedbi liturgijskog slavljo 18. lipnja u
crkvi sv. Mihaela u Ulmu koje je pred-
vodio predsjednik Niemacke biskup-
ske konferencije biskup Mainza kardi-
nal Karl Lehmann vz koncelebraciju
apostolskog egzarha Petra Kryka, na-
cionalnog ravnatelja za dugobriz-
nidtvo katolika drugih materinskih jezi-
ka Njemacke bikupske konferencije
vie. Wolfganga Miehlea, delegata za
hrvatsku pastvu v Njemackoj fra Josi-
pa Bebica, referenta za dusobriznis-
tvo katolika drugih materinskih jezika
u biskupiji Rottenburg-Stutigart prelata
lirgena Adama i 50 svecenika. Na
slavlju kontinenata i kultura u dvosat-
nom programu, s velikim uspjehom,
sudjelovali su i vjernici iz HKM Ulm.

Hrvati su se na Danu predstavili i na
gtandu gdje su u narednim noénjoma
nudili autchtone hrvatske proizvode,
U ime Hrvatske biskupske konferenci-
ie gospicko-senjski biskup Mile Bogo-
vié boravio je u srijedu i cetvrtak 16. i
17. lipnja v Ulmu gdje je takeder na-
zotio proslavi MNjemockogo kato-
lickog dana. Za vrijeme svog boravka
biskup Bogovi¢ se susreo s nacicnal-
nim ravnateljem vi¢. Miehleom, a pri-
mio ga je i gradonacelnik Ulma. Bis-
kup Bogovic se susreo i s voditeljem
HKM v Ulmu llijom Kligticem iz Vrhbo-
sanske nadbiskupije. Kao gost na Ka-
tolickom danu je sudjelovao i gvardi-
jan franjevackog samostanana v Vu-
kovaru fra Zlatke Spehar sa zborom
mladih, jer se Vukovar kao i Ulm no-
laze na Dunavu. LK./IKA

sviearska - Sysret mladih Svicarske sa Svetim Ocem

rvi puta je organiziran susret mlo-
dih Svicarske sa Svefim Ocem 5. i
6. lipnja v Bernu. |z svih hrvatskih ka-

folickih misija u Svicarskoj stizali su
mladi, o organizirano, ito privaino,
u taj $vicarski grad. Orgonizirano sa

Ma susretu s Papom medu 14.000 mladih iz cijele Svicarske bio je i veliki broj Hrvata

svojim misionarom fra Dinkom
Grbavecem stigli su mladi iz HKM Zii-
richa. Prikljugili su se domatinima v
Bernu. U subotu se 5. lipnja u Lede-
noj dvorani okupile 14.000 miladih
koji su dodli iz cijele Svicarske, kao i
iz susjednih zemalia. Medu mnos-
tvom mladih nije ostalo nezo-
biliezeno i mnostvo mladih Hrvata.
Toliki mladi Hrvati, &iji su roditelji
deili na ,priviemeni rad” iz Hrvatske
i Bosne i Hercegovine su odusevljeno
skandirali (8o je i sufradan na misi sa
Svetim Ocem od sviju prihvaceno):
Ivane Pavle, Mladi su so hrvatskim
obiliezjima i na ovaj nagin posvie-
dodili svoju pripadnost i Crkvi | svo-
me narodu. Preko 70.000 tisuca vier-
nika je sa Svetim Ocem malilo, pie-
valo, slavile. Veli¢ansiveno, napose
jer je Svicarska s vecinski protestant-
skim stanovnistvom. D.G.

Snimie: Marijan Basid



AOTING - Kardinal Bozani¢ predvodio hodocasde

rvatski viernici iz Bavarske ho-

doéastili su v nedjelju 27. lipnja,
31. put u marijansko svetiste Alt-
ting. Hodoéasnicku misu u bozilici sv.
Ane predvodio je zagrebacki nadbis-
kup kardinal Josip Bozani¢, a ckupilo
se oko 4.000 hodozasnika iz svih
dijelova Bavarske kao i susjedne
Austrije. Na pogetku slavlja u ime
hrvatskih svecenika koji pastoralne
dieluju u Bavarskoj kardinala je poz-
dravio voditel] Hrvatske katolicke mi-
sije Nirnberg don Mihael Rodi¢. Poz-

dravljaju¢i kardinala, posebno mu je
éestitao 15. obljeticy biskupskog
posvecenja te istaknuo kake prema
posljednjim podacima iz Hrvatskoga
dusobriznitkog ureda u Franklurtu u
sklopu nasih misijo u Bavarsko| Zivi
77.700 Hrvata katolika. U propovije-
di je kordinal Bozani¢ rekac koko
nas Marija i danas okuplia u svojim
svefidtima oko svojega Sina nopose u
trenucima kada nam smalakiu snage
i kad ne znamo &to nam je ciniti. Poz-
vao je supruznike da poput Marije

budu otvoreni zivotu, jer je to najbo-
ljo garancijo noseg zajednisiva s Bo-
gom, izvorom Zivoto. Na kraju mise
prikupliani su dobrovoljni darovi za
gradnju crkve bl. Alojzija Stepinca u
Zagrebu. Hodoéaide je zavriilo pos-
lijepodne sveéanom veernjom u istoj
bazilici koja je zavriila blagoslovem
s Presvetim sakramentom te, po kar-
dinalovoj zelji, blagoslovom djece.
Ove je godine develi put hodogaice
priredio 2Zupnik u HKM Regensburg
Josip Antonac., IKA

IWEFATEN - Hrvati 24. put na hodoéaséu

DCI su Hrvati dosljedni stovatelji
Blazene Djevice Marije u domo-
vini i iseljenistvu potvrdilo je i ovogo-
difnje 24. po redu hodoéasce Hrva-
ta s podruéjo biskupije Rottenburg-
Stuttgart u poznato marijansko sve-
tiste Zwiefaltlen na kojem je u nedje-
liu 6. lipnja na svetkovinu Presveloga
Trojstva sudjelovale vise od cefiri fi-
suée Hrvata katolika iz cijelog Bo-
den-Wiirtemberga, v organizaciji
ovdasnjih hrvatskih katolickih misija.
Svecano euharistijsko slovlje predvo-
dio je v pomoénoj katedrali Rodenja
Blazene Djevice Marije, pomoéni za-
grebaéki biskup mons. Josip Mrzljak
u zajednidtvu s delegatom za hrvat-
sku postvu u Njemaékoj fra Josipom
Bebicem, referentom za duiocbriz-
nidtvo katolika drugih materinskih je-
zika u toj biskupiji prelatom Jirge-

nom Adamom, kanonikem Prvostol-
nog kaptola zagrebackog i kancelo-
rom Nadbiskupskoga duhovnog sto-
la mr. Stiepanom Veckovicem te s

vise voditelja hrvatskih katelikih misi-

jo u Baden Wiirttembergu. Nakon
ophoda s kipom Gospe Velikoga
hrvatskog zavieta u ime hrvatskih mi-
sionara biskupa Mrzljaka je pozdra-
vio vl¢. Ivica Komadina, o i biskup
Mrzliak je prenio nazoénom puku i
kleru pozdrave svih biskupa iz Hrvat-
ske i Bosne i Hercegovine, kardinala
Bozanic¢a i Puljica, te je istaknue ke
ko dolazi iz zagebatke prvostolnice
u kojoj peéiva fijelo bl. kardinala
Alojzija Stepinca. U nadahnutoj pro-
povijedi izdvojio je sedam molbi bis-
kupa osam srednjoeuropskih zemal-
ja, medu kojima su i Hrvatska i Bos-
na i Hercegovina, izgovorenih pred

sto tisuéa hodoéasnika, 22. svibnja,
u Mariazellu. Istaknuo je pritom kako
sve te zemlje imaju iste zajednicke
kri¢anske korijene te da se treba zau-
zimati za savezniitvo s ljudima do-
bre volie, a da su uprave hodoéadéa
u Gospina svelidta poticaji kako bis-
mo mogli sviedoéiti svoju vjeru i biti
sami uvjereni u vrijednost zivota. Ci-
jelom je hodofascéu posebno pridoni-
jela HKM Sindelfingen predvodena
voditeljem fra Marinkom Vukmanom.
Misijski zborovi i mladi iz te misije iz-
medu ostalog izveli su pred pocefak
misnog slavlja prigodni glazbeni
program i recital u éast Gospe Veli-
koga hrvatskeg zavieta. Vjernici iz te
misije sudjelovali i u prinosu darova
medu kojima je prinesenc 2000 eura
za nopuitenu djecu u Zagrebu. Na
hodoéaicu je sudjelovala i skupina
od dvjestotinjak hodocasnika iz HKM
5t. Gallen iz Svicarske. Biserka Lukan

RUSSESHEM - Zajednisivo je znak Kristove ljubavi

Iove su godine hrvaiski viernici u Rissels-
heimu zajedno s Nijemcima i Koreanci-
ma proslavili 10. lipnja svetkovinu Tijela i
Krvi Kristove, pod geslom ,Mi zelimo Ziv-
jeti svoju vieru u radost”.

Misno slavlje sluzeno je ispred crkve
Presvetoga Trojsiva v Haosslochu, o ze-
vrieno je ophodom v podruénoj crkvi Isu-
sova uskrsnuéa. Za vrileme ophoda
svedenici su naizmjence nosili Presveti OF
tarski Sakrament, a vijernici ,nebo”. Pje-
vane su evharistijske pjesme na fri jezika.
Dsobito su skladno pjevali Kereanci. Pos-
lije zavrietka tijelovskog ophoda Nijemci
su nastavili 2upno slavlje na prostoru oko
crkve, a hrvatski su viernici ofigli u misijski
centar i dvoridte na zajednicki objed. Taj
lijlepi susret uprilicili su clanovi zupnoga
vijeda, Berislav Miki¢
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MOERS  Podruéni susret hrvatske kat. mladezi

usret hrvatske katolicke mladezi iz

hrvatskib katolickih misija (HKM) s
podruéja Gornje Rajne i Vestfalije
odrZan je u subotu 26. lipnja u Kul-
turzentrum Rheinkamp” u Moersu
pod geslom ,Zaveslaj na puéinu®, u
organizaciji HKM Moers. Susret, na
kojem se okupilo vite od 500, uglav-
nom mladih vijernika, predvodenih
pastoralnim djelatnicima zapoeo je
svecanom misom koju je predvodio
Zupnik Zupe Studenci iz Bosne i Her-

a s d

cegovine vl¢, Damjan Raguz u zo-
jedniitvu s predsjedateljem regije, vo-
diteliem HKM Disseldorf fra Bran-
kom Brnasom, demacinom vaditeljem
HKM Moers fra Markom Jukucem te s
jo3 osam svecenika. Sve je na pocet
ku pozdravic o. Juki¢, a potom i no-
zocna referentica za duicbriznistvo
katolika drugih materinskih jezika v
biskupiji Miinster Eva-Maria Lux istak-
nuvii kako je jake vazno da se mladi
ckupliaju i zajedno mole. Vi¢. Raguz

Kao gosti iz domovine nastupili su HKUD , Studenéica” iz Zupe Studenci u BiH

NASE ZAJEDNICE

ie u nadahnuto] propovijedi podsje-
tio na nedavno odrzani susret hrvat-
ske katolicke mladezi v Sibeniku to-
koder pod glesom ,Zaveslaj na pu-
ginu”, na kojem je, kako je istaknuo,
20.000 mladih Hrvatica i Hrvata
sviedoéilo svoju vieru u lsusa Krista i
svoju pripadnest hrvatskom narodu.
Misno slavlje uvecali su svojim pje-
vanjem i sviranjem mladi HKUD-a
~Studenéica” | mandolinska skupina
JZlatno srce” iz 2upe Studenci pod
vadstvom Davora Bukvica i Ivana Pe-
nezic¢a. Drugi dio programa zapoéeo
je hrvatskom himnom. Potom su nas-
tupili: folklorna skupina malenih iz
HKM Moers; folklorna skupina HKM
Essen; folklorna skupina ,Koraci u
tudini” iz HKM Kéln; folklorna skupi-
na iz HKM Dortmund; skupina mla-
dih iz HKM Hagen; HFG ,Zagreb” iz
HKM Wuppertal; folklorna skupina
Vrhbosna” iz HKM Aachen; skupina
dievojgica iz HKM Disseldorf; folk-
lorna skupina odraslih iz Moersa te
na kraju su nastupili gosti iz domovi-
ne HKUD ,Studencica” i mandolin-
ska skupina ,Zlatno srce”. Program
su vodili Oliver Lozi¢ | Marijana Vi-
dovic. Tekst i snimka: A. P.

8NN Trideset misijskih godina

dvorani ,Schutzenhaus” u Sieg-

burgu prireden je u subotu 1.
svibnja prigodni program u povodu
proslave 30. oblietnice Hrvatske kato-
licke misije Bonn. Pozdravljajuci
mnoétvo posjetitelia | vzvanika, vodi-
telj tamoinje misije fra Ante Bilic se
kronoloski osvrnuo na proteklih 30.
godina rada i djelovanja, pri ¢emu ni-
je zoboravio spomenuti veliki dopri-
nos svojih prethodnika. Obracajuci se
nazoénima, provincijal Franjevacke
provincije Presvetoga Otkupitelia sa
siedistem u Splitu dr. fra Zeljko Toli¢,
uz éestitke fra Anti | pastoralnoj su-
radnici s. Dubravki Zuro na jubileju,
zazelio je svima neka rastu u dobru.
Topli i srda¢ni pozdravi gradenagelni-
ka grada Siegburga Rolfa Kriegera,
njegova zamjenika Franza Huhna,
zastupnika u zemaljskom parlamentu
Gornje Rajne i Vestfalije Michaela
Solfa te predsiednika Vijeca za ino-
zemce Luke Cirjoka, popraceni su ve-
likim plieskom. Posebno valja istaknuti
voditelja programa, zomjenika vodi-
teljo Ispostave veleposlanstva RH v
Bonnu Danijela Glunéi¢a, koji je pro-
fesionalno obavio zadadu prevodite-

Sckrament potvrde podijelio je banjalucki biskup Franjo Komarica

ljo. Pozdravne rijeci uputila je u ime Is-
postave velepostansiva Sanja Javor te
predsiednik HKDU Anto Kovadevi¢,
koji je bio posebni gost veditelja misi-
je o. Bilica. U ioj je prigedi predstavio
svoju knjigu ,Ispravak netoénog navo-
da". Prvi dio nastupa bio je ckrunjen
nastupom misijskog pjevackog zbora
mladih. U zabavnom dijelu programa
nastupila je Vesna Pisarovié.

Proslava je zavrdila sutradan u
nedjelju 2. svibnja sveéanim euharisti-

jskim slavljem u crkvi sv. Remigija v
Bonnu koje je predvodio provincijal
o. Toli¢ u zajednidtvu s delegatom za
hrvatsku pastvu u Njemackoj fra Josi-
pom Bebicem i demadinom, voditeljem
misije o. Bilicem. U HKM Bonn 29. svi-
bnja mladi su primili sakrament potvr-
de, @ 6. lipnja sakrament prve pricesti.
Sakrament potvrde podijelio je banjo-
luéki biskup, predsjednik Biskupske
konferencije Bosne i Hercegovine
mons. dr. Franjo Komarica. luka Cirjak




MUNCHEN  Hrvati na zajednickoj misi i tijelovskom ophodu

ife od fisuéu i pol Hrvata iz naj-
vece Hrvaiske katolicke misije v
MNjemackoj — Miinchen, sudjelovalo
ie na svetkovinu Tijelova, v éetvriak
10. lipnja, u euharistijskom slavlju i
ophodu zajedno s Nijemcima i katoli-

cima drugih materinskih jezika u glav-

nom grada Slobodne Drzave Savezne

Republike MNjematke — Bavarske.
Sve¢ano euharistijsko slavlje na

Trgu sv. Marije, u kojem je sudjelova-

lo oke 20.000 viernika, medu kojima

MNa misi i v ophodu ulicama Miinchena sudjelovalo je vise od 1500 Hrvata

ie bio i predsjednik Bavarske dr. Ed-
mund Stoiber sa suprugom, u fom je
povodu predvodio nadbiskup Nad-
biskupije Minchen i Freising kardinal
Friedrich Wetter, koji je u kratkoj, ali
sazeto] propovijedi izmedu osialog
kazao: ,Sami sebi ne mozemo daoti
vieénu buduénost. To nam Bog daje
preko Isusa Krista, preko kojega sud-
jelujemo u vieénom Bozjem zivotu.”
Nakon euharistijskog slavljo obli-
kovala se visekilometarska procesija
ulicama Minchena u kojoj su sudje-
lovali i viernici zajednica drugih ma-
terinskih jezika. Od svih vijernika dru-
gih materinskih jezika najbrojniji su
bili Hrvali, koji su dostojanstvenc
sviedogili svoju viersku i nacionalnu
pripadnost u narednim nognjama i sa
svojim nacionalnim obiljezjima, a
prevodili su ih voditelj HKM Miinchen
fra Tomislav Dukié te dugobriznici fra
Luka Livaja i fra Mladen Mari¢. AP,

FRANKFURT - Biskup Pulji¢ podijelio sakrament potvrde

Dubrovatki biskup, predsjednik Vi-
je¢a za hrvatsku inozemnu pastu
Hrvatske biskupske konferencije i Bis-
kupske konferencije Bosne i Hercego-
vine mons. dr. Zelimir Pulji¢ podijelio
je u nedjelju 27. lipnja sakrament pot-
vrde mladima Hrvatske katolicke zupe
.Otac Ante Antic” u Frankfurtu. Misno

slavlje u tom je povodu u katedrali sv.
Bariclomeja predvodio mons. Pulji¢ u
zajednisivu s delegatom za hrvatsky
pastvu u Njemackej fra Josipom Bebi-
¢em, Zupnikom fra Petrom Vucemilom
te dusobriznikom fra Antom Marke-
vicem. Biskup je u to] prigodi potvrde-
nicima, kojih je bilo 98-ero, i rodite-

ljima kazao kake je viera znofajna u
zivotu mladih, koji se tako josno op-
redjeljuju i¢i Isusovim putem i stopama
svojih roditeljo, djedova i baka. Cetr-
desetero mladih iz Hrvatske kat. Zupe
Maintaunus-Hochtaunus v Kelkheimu
primilo je tokoder toga dona sokro-
ment poivrde od mons. Puljico. Z.R.P.

MANZ - Svec¢anost sakramenta potvrde

a svetkovinu Presvetoga Trojstva,

6. lipnja, u erkvi sv. Bonifacijo v
Mainzu, odrfana je svecanost svele
potvrde. Na svedanosti je bilo 3es
naest potvrdenika iz HKM Mainz, i
pet potvrdenika iz HKM Risselsheim.

Predvoditelj misnoga slovlja i dje-
litelj sakramenta potvrde bio je po-
mocni biskup iz Mainza dr. Ulrich
MNeymeyr, u koncelebraciji s voditelji-
ma HKM Mainz fra Josipom Klari-
cem. Obracaju¢i se potvrdenicima,
na kraju propovijedi je kazao: Vi
cete po sakramentu potvrde primiti
Duha Svetoga. Bog vas snagem foga
Duha solie u svijel, do ovaj svijet
utinite boljim. Bog je uvijek pozivao
i sloo ljude v svijet, da navijeicuju
EvandelieRadost! Odazovite se Boz-
jem pozivu spremno, kao o je to
uéinio sv. Bonifacije, apostol Njema-
cke, dija se fisucu d\rie:h:r pedeseh:n
obljetnica muéenicke smrti slavi u

Sakrament potvrde pedijelio je pomoéni biskup biskupije Mainz dr. Ulrich Neymeyr

Njemaékoj.” HKM Mainz vjedno je u
nedjelju 27. lipnja proslavilo Dan mi-
sjije. Misno slavlje v tom je povodu
sluzeno na nogometnom igralidty NK
.Crogtie” u Mainzu. Nakon misnog

slavlja prireden je kulturnozabavni i
sportski program. Ujedno je prirede-
no i sprotsko natjecanje ministarnata
iz HKM Wiesbaden i Mainz.
B.N./A.P.
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MRS F0||<|or05| | ’rcsmburcm iz Zap. Europe u domovini

Fclklornu-furn buratke drustvo ,Don

Josip Kokeri¢”, iz Hrvatske katolié-
ke misije Nurnberg, koje djeluje od
1974., sudjelovalo je u Republici Hr-
vatskoj na petom po redu Festivalu
folklornih skupina iz iseljenidiva i éet-
vrtom Festivalu hrvatske dijaspore i
nacionalnih manjina iz Hrvatske na

poziv Hrvatske matice iseljenika. To-
ko su 19. svibnja u Starim Jankovei-
ma izveli ,Plesove iz Posavine” a u
Vinkovcima 30. svibnja ,Plesove iz
Like” Uz to folklorno-tamburaike dru-
itvo iz Niirnberga iz hrvatskih kato-
ligkih misija iz Zapadne Europe nas-
tupili su joi: folklorna skupina ,Vila

Velebita” iz HKM Sindelfingen, folk-
lorna skupina ,Bijeli golubovi” iz
HKM Miinchen, folklorni ansambel
JAnno 93" iz Beéa, Kuhurno—ur‘niemi-
¢ko drustve ,Silvije Strahimir Kranj-
éevie” iz Ziricha, Kulturno umjemié
ko drustve  Hrvatski dom” iz Welsa,
Hrvatsko kulturno umjetnicke druitvo
.Fosavsko kolo” iz Graza. U toj pri-
godi sudionici smofri posjetili su Yu-
kovar gdje su polozili vijenac pokraj
spomenika palim hrvatskim branitelji-
ma u Domovinskom ratu i sudjelovali
na sv. misi u Zupnoj erkvi sv. Filipa i
Jakova. Poslije mise prigodnim je rije-
éma gvardijon franjevackog samos-
tana fra Zlatko Spehar srdaéno poz-
dravio nazoéne.

Tekst i snimka: Rudi Belke

HANNOVER

chon odredenog vremena nenas-
tupanja misijska folklorna skupi-
na ,Tin", kojo okuplio mlede i djecu u
Hrvaiskoj katolickoj misiji Hannover, u
posliednje vrijeme upornim vjezbo-
niem i zalaganjem pokazuju vidan no-
predak. To je dakako rezuliat | frogo-
dignjeg neumornog zalaganjo voditel-
ja folklorne skupine i &asnih sestara.

Nastup folklorne skupine ,Tin”

Djegja folklorna skupina ,Tin" u novoj
postavi od 23 élana nastupila je prvi
put na ovogodiénjoj proslavi Majéina
dana. Djeca su bila radosno uzbude-
na da mogu svojim majkama za nji-
hov dan kao dar poruditi svoj prvi
folklorni nastup, a majke su glasnim
plieskom i odobravanjem zahvaljivale
na fakvu ugodnu daru brisudi suze ro-

dosnice. Narodna izreka ,,Na mladi-
ma svijet ostaje” pokazala se i tog da-
na jof jednom istinitom kada je najm-
ladi ¢lan skupine, cetverogodiinji Mi-
hael, svojim djecijom jednostavnoséu i
hrabros¢u izveo na pozomici cijelu
skupinu i izmamio svima na licima
3iroke osmjehe, a plieskanju nije bilo
kraja. ss. K.i L.

SINDELFINGEN

Dan misije i srebrni misnicki jubilej petorice franjevaca

nedjelju 4. srpnja u Hrvatskoj ka-

tolickoj misiji Sindelfingen pro-
slavljen je Dan misije, a voditel] misije
fra Marinke Vukman i joi Eebwrica
svecenika franjevaca Franjevacke pro-
vincije Presvetoga Otkupitelic sa sje-
digtem u Splitu: fra Stanke Dotur, fra
Dusan Dzimbeg, fra dr. Josip Simic |
fra Mate Topi¢ proslavili su srebrni
misnicki jubilej. Misno slavlje u tom je
povodu u punoj crkvi Presvetoga
Trojstva predvodio delegat za hrvat-
sku pastvu u Njematkoj fra Josip Be-
bic. U slavlju je sudjelovac i voditel]
glavnog odiela Vb ,Strane misije” u
biskupiji Rottenburg-Stuttgart prelat Jir-
gen Adam.

0. Bebi¢ je v nadahnutoj propovi-
jedi progoverio o znacenju svecenic-
kog zvanja i poziva. Na pocetku i na
kraju misnog slavlja sve je pozdravio
fra Marinko kaji je uzvanicima uruéio
umijetnicke slike slikarice Nade Turkal].
U slavlju su sudjelovali i generalna
konzulica RH v Stuttgartu dr. Vera Ta-

di¢ s konzulima Katiom Kovaé i Stan-
kom Lipnjokom, te gradonaéelnik Sin-
delfingena dr. Bernd Véhringer. Na-
kon misnog slavlja v dvorani ,Kloster-
seehalle” prireden je uz besplatni ob-
jed za sve i prigodni duhovno kulturni
program. Uz dje¢ji i zbor odraslih nas-
tupile su i brojne misijske skupine: fol
korna skupina ,Zvonimir” i mali folk-
lor, tamburadi Matije Gupco i prof. Ni-

noslav Poceduli¢ izvodedi radicional
ne hrvotske pjesme i plesove s juga i
sjevera” fe plesna skupina Jasmine Jun-
kovi¢. U zabavnom dijelu nastupio je
Drazen Zanko. Priredena je i bogata
tombolg, a prileg od 4000 eura nami-
jenjen je za izgradnju crkve Hrvatskih
mucenika v Udbini. Slavlju je prethodi-
la duhovna obnova keju je predvodio
dr. fra Josip Simi¢. B.L

Sluﬂpnlcl srebrne mise [slijeva nadesno): fra Mate Tupa: fra Murlrlko Vukman,
dr. fra Josip Simi¢, fra Dusan Diimbeg, fra Stanko Dotur zajedno (red iza) s delego-
tom o. Bebi¢em, gradonaéelnikom dr. Véhingerom i prelatom Adamom

Snimila; B, lukan
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Procesi kulturne integracije domovine i dijaspore

| Hrvatski iselienicki zbornik 2004., uredila Vesna Kukavica, Hrvatska matica

iselienika, Zagreb, 2003., 356 str.

edavno je u Zagrebu Hrvak
N ska matica iseljenika priredi-

lo predstavljanje Hrvatskoga
iseljenickog zbornika 2004. u tiska-
nom i elekironiekom izdanju. Ljetopis
Hrvatske matice iseljenika predstavili
su: ravnatelj HKM Nikola Jelingi¢, dr.
lvan Cizmi¢, mr. Rebeka Mesari¢
Zabéi¢, mr. Zeljka Lovrenéié i uredni-
ca prof. Vesna Kukavica. Prigodni
glozbeni program izvela je operna
pjevacica Barbara Othman.

Hrvatski iseljenicki zbornik 2004.
sa sozecima na engleskom i Spo-
njolskom jeziku ima devet tematskih
cieling, koje se sastoje od 36 samos-
talnih autorskih prilega, a vz CD-Rem
ima i elektronsku inagicu na infer-
netu. Tematske cjeline: Znaci vreme-
na, Badting, Kroatisticki obzori, Mos-
tovi, Dijaspora, Duhovnost, Znanost,
Nove knjige te Virtualna Hrvatska,
prate veze dijospore i domovine u
procesu kulturne integracije hrvat-
skoga iseljenistvo s domovinom.

Priloge su pisali mladi znanstve-
nici, ali i ,Matigini” pouzdani stalni
suradnici sa svih kontinenata. Ma-
fi¢in je gediénjak v svom svesku po-
sebnu pozornost posvetio reformi hr-
vaiskoga gkolstva v inozemstvu u
skladu s europskim interkulturalnim
modelima obrazovanja, hrvatskim
vokalnim umjetnicima XX. stoljeca u
svijetu, najéitanijem piscu hispanis-
tickoga svijeta hrvatskog podrijetla
Antoniu Skarmetiju, te drugim aktual-
nim zbivanjima u nadim kulturnim
udrugama diliem planete. Taoke
Hrvatski iseljeni¢ki zbornik ove godi-
ne, s viée ili manje informacija, po-
vezuje 22 zemlje svijeta u kojima u
vecini Zive Hrvati i gradani hrvatsko-
ga podrijetla.

Marijan Simeg pise, u prvoj te-
matskoj cjelini Znaci vremena, tekst
pod naslovom ,Hrvatska nastava u
inozemstvu”, a mr. Rebeka Mesari¢
«Migracije i interkulturalni odnosi u
europskim 3kolama®, dok se Tuga
Tarle bavi temom ,Europa u vrilogu
globalizacijskih procesa”.

Tematska cjelina Bastina donosi
tekst Vesne Kusin pod naslovom
»Hrvatski spomenici svjetske bastine”,
a mr. Irena Miheli¢ ispisuje ,Pricu o
tamburi”, dok etnolog Ivica Ivankovic

opisuje gradii¢anske glazbene spo-
menare. Muzikologinja Jagoda Mar-
fin¢evi¢ napisala je zanimljiv tekst o
hrvatskim volanim umjetnicima XX.
stoljeca v svijetu. Poviesniéar dr. Lju-
bomir Anti¢ opisuje prvih sto godina
Hrvatske seljacke stranke.

Treca tematska cjelina Kroatis-
ticki obzori posvecena je velikim ime-
nima. Take Grozdana Cvitan pise
studiju o Anfoniu Skarmetiju, a mr.
Sanja Vuli¢ donesi infermaciju o no-
vom naraitaju pjesnika iz Backe.
Marinko Krmpoti¢ pide o Miri Gavra-
nu — naem naizvodenijem drama-
ficaru, a Ivana Rora opisuje hrvatsko-
madarske knjizevne veze u povodu
dodjele MNagrade za promicanje
hrvatske kulture u svijetu madarskom
slavisti i kroatisti dr. Istvanu Lakosu,
dok se mr. Zelijko Holjevac zaintere-
sirao za djelo leksikograta Ujevica
poseveceno Gradid¢anskim Hrvati-
ma. Rijecka anglistica dr. Branka Ko-
logjera ispisuje esej o hrvatskim knji-
zevnicima koji stvaraju izvan domo-
vine pod naslovom ,Emicari, egzil
anti, globalisti”.

Najopsirijo tematska cjelina zo-
ve se Dijospora. Ona donosi 12 znan-
stvenih ¢lanaka. Take dr. Boris Skvorc
pise tekst pod naslovom ,Hrvatski ti-
sak u australskome kulturnome i infor-
mativnome prostoru”, a povjesniéar

dr. lvan Cizmi¢ pise o stogodisniici
«Zaojedniéara” — glasila Hrvatske
bratske zajednice. Dr. Adolf Polegu-
bi¢ pise o 25. obliemici ,Zive zajed-
nice” pod naslovom ,Pastoralne dielo-
vanije tiskem”, a Vesna Kukavica pred-
stavlja 60. godista Hrvatskoga kalen-
dara iz SAD-a kojego fiska Franje-
vaéka kustodijo iz Chicaga i
Hrvatski etnicki institut, dok Naco
Zeli¢ opisuje ,Glasila” — novine u
backih Hrvata, Dr. van Cizmi¢ pi-
se i o Kongresu americkih Hrvata.
Suzana Marii¢ pise o 50. obljet
nici Hrvatske akademije Amerike.
Vrsni publicist Menad Goll pred-
stavlja ,Austrijski dnevnik” Grge
Gecana, dok se novinarka Smiljo-
na Sunde bavi migracijama nasije-
naca na Novi Zeland tijekom
protlog stolieca u tekstu ,Nepoz-
nati zaruénici”. Mr. Senka Bozi¢
Vrbangi¢ analizira kulturne veze
Maora | Hrvata, o Zeljka Lesi€ is-
pisuje putopis ,Posjet Hrvatima u
Juznoafrickoj Republici”. Mr. Mari-
na Peri¢ donosi aktualnu sliku kul
turnih drustava éileanskih Hrvata.

Peta tematska cjelina Mostovi
donesi prikaz Hrvatskofrancus-
kog slikara Virgilija Nevestica autori-
ce Lilijane Domi¢, o mr. Daniela A,
Jelingi¢ pise o labinu — istarskom
iseljenickom kraju. Mladen Vukovic
opisuje lzlozbu ,Augusteum Narond'
na europskoj turneji. Jagoda Zamo-
da pise o samoukoj kiparici Ljubici
Matulec pod naslovem ,Spomenik
iselienim Hrvatima u Hamburgu”.

Sesta se tematska cjelina bavi
duhovnom kulturom pa donosi tekst o
kardinalu Josipu Bozanicu, a dr. An-
drea Sapunor anolizira vrhunac gro-
dis¢anskohrvatske barokne pobozno-
sti, dok dr. Ante Laugi¢ pise o Hrval-
skim misionarima na jugu Afrike.

Sedma tematska cjelina posve-
¢ena je Hrvatima — cijenjenim znan-
stvenicima v svijetu o kojima pise dr.
Janke Herak. Osma tematska cjelina
prikazuje nekoliko novih knjiga i to:
Josipa Novakavica iz SAD-a, Tvrtka
Mursala iz Juznoafricke Republike, te
Nicolasa Rajéevica iz Cilea. Deveta
tematska cjelina povecena je Hrvat-
skoj knjizevnosti u cyber prostoru.
Martina Matanovi¢
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Ana Arambaii¢, 19-godiénja Hrvatica iz Koblenza, provest e sljedecu godinu dana kao ,Dragoveljnu soci-
jalnu godinu” u juznoamerickoj zemliji Boliviji, Ziveci i radeci sa siroma3nima. Prije odlaska v Boliviju Ana je
nasem suradniku odgevorila na nekeliko pitanija.

USUSRET SVJETSKOM DANU MLADEZI

Pokrenuti se, otvoriti o¢i i razumijeti svijet oko nas

Kada si rodena i gdje? Odakle dola-
ze Ivoji roditelji?

Imam 19 godina, a rodena sam u

Koblenzu. Moji rediteli su rodom iz
Novog Sehera kod Zepéa, v srednjoj
Bosni. Ali oni ve¢ 35 godina zive i
rade u Njemacko.
Ovog ljeta putujes v Boliviju gdje ces
provest takozvanu , linu so-
cijalnu godinu®” (F5J). Otkud ti ideja
za taj zivotni korak i ito je fo ,Frei-
williges Soziales Jahr”?

U lieto proile godine, kada sam
morala promisliti, $to | kako dalje na-
kon mature, najprije sam razmigljala
da bolie upoznam svoju domovinu,
to jest Bosnu i Hercegovinu i Hrvak-
sku. Tako sam na poéetku hijela jed-
nu sezonu radifi negdje na moru v
Hrvatskoj te istodobno uéiti odnasno
popravili moje znanje hrvatskoga je-
zika. Kada som se potom informirala
o mogucnostima kako se sve moze
provesti jedna godina beravka v ino-
zemstvu, naisla sam na tzv. Drage-
volinu sccijalnu godinu (Freiwilliges
Soziales Jahr). | tu sam najprije trazi-
la organizaciju, koja nudi godinu do-
na boravka i rada v Hrvatskoj ili u
Bosni i Hercegovini. Pritom sam
naitla na svoju sadaénju organizaci-
ju Sofia e.V. U geznji da upoznam
neito nove naravno da je pomale
vlogu igrala i Zelijo za avanturom.
Slobodna socijalna godina je done-
kle drugacija moguénost da se upoz-
na jedna zemlja i da se istodobno
nesto uéini za nju, fime o ju se bo-
lie vpozna.

Ne radi se pritom samo o po-
maganju ljudima u siromainijim zem-
ligma, jer mlad a usto joi ne posve
izobrazen €ovjek i ne moZe puno na-
praviti. Puno vise se rodi na unap-
riedivanju razumijevanja medu naro-
dima i ljudima, o nastojanju da im se
kaze da ima ljudi, keji bi dali sve od
sebe, kako bi umanjili njihovu nevo-
lju. To je uzjamne davanje i uziman-
je. Jer, kada onamo stignem, morat
¢u puno véiti od Bolivijanaca; ne go-
vorim [0 panjolski, ne poznajem
dovolinu zemlju i okruzje u kojem cu
Zivieti i joi puno toga ...

Ali istodobno ¢u pokuali pomoci
tim ljudima svojim znanjem, oncliko

koliko mogu, te im pokazati da
se zanimam za njih, da me za-
nima njihov Zivot, da mi je sia-
lo do njih. Nadalje ja tu na ne-
ki nacin predstavljam iMNjemaé-
ku i Hrvatsku, pa se moram pri-
praviti na susret i dijalog s raz-
ligitim misljenjima i nazorima.

Sto ces raditi v Boliviji?

Radit éu u jednom seoskom
tkolskom internatu s djecom i
mladima. Ta djeca dolaze iz
malih sela u kojima nema sko-
le. Zato dolaze v internat kako
bi mogli pohadati $kolu. Ima
vise internata i svi oni imaju
primjerice vlastite nasade porco. To
znadi da djeca moraju ispomagati na
poslovima u vrtu, u kuhinji itd.

Moja ¢e se zodaca sastojati u po-
maganju djeci pri pisanju domacih
radova, u organiziranju slobodnog
vremena i opcenito u sukreiranju sva-
kodnevnog zivota i rada ...

U pocetku ée dakako biti tetko
pomagali djeci u pisanju domacih ra-
dova, buduéi da joi ne govorim do-
bro jezik. Ali, nadam se da cu, prije
nego ifo odem na internat, za vrije-
me jednomjeseénog tecaja jezika v
gradu Sucre, dovoljino nauéiti jezik.
Zasto si izabrala bas Boliviju i jesi li
se dovolino pripremila za boravak i
rad ondje?

Kao dto sam vec rekla, najprije
sam raozmiliala o boravke v BiH i
Hrvatskoj. Potom su moju pozornost
privukli seminari o dragovaljnom ra-
du, a odulevila sam se projekiom
«Dragovolina socijalna godina”, po
sam pritom i ostala. zabrala sam svo-
ju sadadnju organizaciju Sofia e.V.,
jer ona nudi i jednu godinu boravka |
rada i v Hrvatskoj i v BiH, sto mi je bi-
la prvotna nakana. Ali, sto sam infor-
macija o toj sluzbi dobivala, tim vise
me se doimao sam projekt po sebi a
ne vife toliko o samoj zemlji. Ve¢ sam
bila saznala da bih kasnije megla je-
dan semestar studirati u inozemsheu, U
Hrvatskoj, gdje ¢u moci poboljsati |
svoje poznavanje hrvatskoga jezika.
Jednostavno me fasciniralo nesto dru-
gadije i po meni smislenije raditi.

Odluka za Boliviju pala je i stoga
§to u organizaciji Sofia e.V. najprije

temeljito razmidljaju o fomu tke je za
koje miesto prikladan pa se zatim
dedijeljuju mjesta. Mi imamo naravno
moguénost izraziti svoje zelje.

Mislim da sam dobre informirana
o Boliviji. Naravne da éu najvise
nauéiti za vrijeme mog boravka on-
die. No, jo sam veé ovdje véila épa-
njolski jezik i upoznavala Boliviju iz
knjiga i medija. Osim togo pogleda-
la sam mnoge slike, kake bih jednos-
tavno stekla dojom o toj zemlji, jer
dotad nisam imala nikakvu predod-
zbu o tomu ito me odekuje.

Usto sam razgovarala s mnogima
koji su svoju dragovelinu godinu tako-
der proveli u Boliviji te su mi i oni mno-
go toga rekli. Vrlo su vazni i seminari
priprave, koje nudi Sofia e V. Tu se
radilo i o oscbnoj pripravi, npr. kako
se odnosili prema rastanku, prema si-
romastvu koje se vidi u to] zemlji, pa
optenito o odnosu prema toj zemlji,
gdje smo pouéavani o njezinoj povi-
jesti i politici. Vrlo vozan dio priprave
bio je pored toga i desetodnevni tecaj
AGEH-a [Arbeitsgemeinschaft fir Ent-
wicklungshille Kaln), no kojem su se
jo3 jednom rozhistrile moje predod-
zbe, ciljevi, zelje, snovi i motivacija.

Sto te je motiviralo na taj socijalni rad
v tako dalekoj zemlji?

Uvijek sam wvoljela socijalnu zau-
zetost. Vec¢ nekoliko godina imam
jednu skupinu mladih, a polozila sam
i ispit za voditeljicu rada s mladima.
Suradujem puno s djecom i mladima
iz svoje okoline. U tomu naprosto uZi-
vam, >
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Ima jedna tajna

ku s njih pripovijedamo kako bismo se trebali odmo-

riti od iserpljujuéeg odmora. Doista, postoje poslovi
koji zamaraju i osobe koje iscrpljvju. Ima dana koji pri-
tiséu i trenutaka koji iscjeduju. Umor je povladteni
gradanin naseg doba,

MNe kanimo ovdje govariti o neurcfiziologiji umora, ni-
ti razglobati o tome kako na vrijeme zaustaviti viak koji
nas vedi u provaliju nepovratne iscrplienosti. Necemo geo-
voriti ni o tome da se valja umjeti odmarati uranjanjem u
svijel osjeta, niti o tome kako zadobiti mirnu noé¢ crgani-
ziranjem mirnog dana. Ne kanimo pripovijedati o tome
kako uvesti energetsku itednju vlastitih Zivoinih energija i
klonuti se emotivne rasipnosti, razlijanosti, na sve i sva,
na krcanje poslova s kojima vise ne mozemo izlaziti na
kraj, niti smo ih u stanju dobro obavljati, a jer ih ne obao-
vljomo dobro, nismo zadoveoljni. O svemu tome nece biti
rijedi.

Rije¢ je o jednoj tajni. Potrazimo je u vlastitu iskustvu.
Koja mati nije pregorjela veliki naper, izdrzala ne malu

Tuzimo se na umor pred godiinje odmore. Po povrat-

muku radi djefeta. | ako ste je upitali za umor, niste dobili
odgovor. Koja zaruénica ili zaruénik, muz ili zena, nisu
podnijeli upravo nadljudske nopore da previodaoju udo-
lienost koja ih je dijelila bez proklinjanja tegobe puta. Ko-
ji prijatelj ili prijateljica nije podnio napor da stisne ruku
prijatelju ili prijateljici, da napravi uslugu, dobroginstvo,
radost ne misle¢i na umor.

Ima jedna fajna. lsti taj naper, ista ta naprezania, iste
tegobe mogu biti i jesu izvor ojadencsti, beskrajne
potistenosti u nekoj drugoj prilici, dok v navedenoj to ni-
su. Gdje lezi tojna? U ljubavi. Veli se: ,Sto se mora, nije
tetka” Mo nije sva istina u toj rije¢i. Rekoo bih rodije:
.Sto se voli, ljubi, nije tesko.” Kad se predmet uroni u vo-
du, pamtim neito iz dacke fizike, postaje, dok je v njoj,
laksi. Kad som kao djeak vukao éabar s vodom iz du-
boka bunara, lake bih ga potezae dok je bio u vedi, no
kad som ga izvukao nad rozinu vode, zemalo da me te-
zinom nije povukoo u zdenac. Teret uronjen u ljubav gu-
bi no tezini, koo fo i teret uronjen u vodu gubi na tezini.

Ivan Golub

> Osim togo htjela sam jedno vrije-
me raditi nedto drugo, vidjeti druge
zemlje i ljude, barem na kratko vrije-
me izici iz ove sive njemacke sva-
kodnevice. Hijela sam iskusiti neto
drugo. Nesto, pri éemu se uvijek ne
govori o noveu, izgledu itd. Tu je usto
i ¢eznjo za avanturom, koju i jo
cutim. Ne mogu to sada toéno objas-
niti, ali v vremenu, u kojem sam se ti-
me tako intenzivno bavila, a u svib-
nju je ofod prosla ve¢ cijela jedna
godina, taj projekt je postao takeo ve-
likom zeljom, da ga jednostavno meo-
ram provesti.

Nadalie je jednostavne lijepo
upoznati take razli¢ite ljude i primije-
fiti da se éoviek odmah razumije, bu-
duéi da odmaoh spozna, da se u isto
vrijeme bavimo istim stvarima.

Tko te financira i kako? Treba li ti fi-
nancijska pomo¢ i kako ti se moze fi-
nancijski pomoci?

MNajvise me financira moja orgo-
nizacija Sofia e.V. To se orgonizaci-
ja financira vecinom iz dragovoljnih
darova i dotacija, kojima se podrza-
vaju dragevoljci. Time se pladaju put-
ni troskovi, frotkovi tefoja jezika i
osiguranje.

Sofia e.V. ne moze medutim sa-
ma snositi sve troskove, nego i sami
dragovolici trebaju formirati tzv. kru-
2cke solidarnosti. Radi se o tomu da

se nadu ljudi koji ée dragovoljca po-
dupirati na dva nacina. Jedan naéin
je idejna podrika u obliku kontakata,
npr. preko internata, a drugi oblik je
financijska pemo¢, buduéi da bi sva-
ki dragovoljac frebae dobiti pomec u
iznosu od 210 eura. Sve su to na-
ravro dragovoljni darovi (Spenden)
za koje se moze dobiti potvrda o do-
rivanju [Spendenbescheinigung). Zo-
vzvrat jo svojim darovateljima i po-
magaéima nudim moguénost kontak-
ta sa mnom za vrijeme moga borav-
ka u Boliviji i naravno razmjenu is-
kustava. Ja ¢u svaka dva mjeseca pi-
sali jedno okruZno pismo, koje éu sla-
ti svima, koje to zanima.

Da es aber fiir Sofia e.V. fast un-
méglich ist, alle Kosten selbst zu tra-
gen, sollen die Freiwilligen sich einen
sogenannten Solidarititskreis aufbau-
en. Es geht also dorum Menschen zu
finden die einen auf zwei Arten unfer-
stiiizen. Eine ist die ideelle Unferstiit-
zung in Form von Kontakt z.B. per
Internet und die zweite Form ist die fi-
nanzielle Hilfe, da jeder Freiwillige ei-
nen Betrag von 210€ in Form von
Spenden zusammen bekommen sollte.
Natiirlich sind das alles Spenden und
somit ist auch eine Spendenquittung
erhéltlich. Dafiir biete ich den Spen-
dern den Kontakt mit mir wéhrend
meiner Zeit in Bolivien an und natiir-
lich auch den Austausch von Erfahrun-

gen. Ich werde alle 2 Monate einen
Rundbrief schreiben, den ich an alle
schicke, die sich dofiir interessieren.
Kao mlada i aktivna kricanka i Hrva-
tica, koja se odluéuje na taj korak, si-
gurno imas nesfo poruditi nasim mla-
dima v Njemackoj?

Mislim da je vrlo vazno otvoriti
oti i baciti pogled oko sebe. lako se
¢oviek mozda malo pladi, mislim da
se raste kroz takve projekte i prije
svega uz to udi i da se na mnoge
stvari dobijo novi pogled, drugaéiji
od onog uobi¢ojenoga. Za mene je
takoder vazno, mozda sasvim malo
mo¢i dokugiti ono sto su moji roditel;i
dozivieli, kada su deili u Njematku
ne znajudi jezik ili o drugo. Kada
toviek tako neito doZivi, mislim da
¢e potom mnoge sivari gledati dru-
gacije i tek tada mozdo ponesto |
razumjefi. Razgovaroo: T. G.

Dodatne informacije:

Anu Arambasic moze se kontak-
tirati na email adresi:

aramana@freenet de

Pomoc se moZe poslati na: Ana
Arambagi¢, Pax Bank, BLZ 585 602
94, Konto-Nr. 300 549 701 8, Stich-
wort: Fundacion Treveris 104/05,
Vise o projektu na internetu:

www.sofia-frier.de

www.bdkj-dv-trier.de
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1700. obljetnica muéenistva sv. Dujma

Rjesenje posaljite najkasnije do 5. rujna 2004,
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- SOCIJALNI SAVIJETNIK

Dozvola boravka (2)
(Aufenthaltserlaubnis)

dozvole boravka. U ovem bro-
ju ukratko ¢emo edgovoriti na pitanja
kake se moze dobiti dozveola borav-
ka u okviru spajanjo obitelji [Famili-
enzusammenfihrung) i kada prestoje
vrijediti ve¢ izdana dozvola.

Poito je u Njemaekaj od studenc-
ga 1973. na snazi odluka o zabrani
dolaska nove radne snage, o zapos-
lenje i fo na odredeno vrijeme moze
se dobiti samo za deficitarna zani-
manja za koja Nijemci nemaju do-
voljno rodne snage na radnom
trzistu, najceici oblik dobivanja doz-
vole boravka je putem spajanja ob-
itelii  [Familienzusammenfihrung).
Prema § 20 AuslG bra¢ni partner ko-
ji boravi u Njemacko] moze ped slje-
dedim uvjetima dovesti bra¢nog part-
nera koji boravi u demovini i djecu
do navriene 16. godine zivota:

1. da ima prave na boravak [Auf-
enthaltsberechtigung] ili

2. da ima neograniceni boravak
i najmanje 8 godina boravka u Nje-
mackoj [na o moraju posebno obro-
titi pozornost mladi koji su s 14-15
godina dodli u Njemacku);

3. da imaju dozvolu boravka, a
brak je postojoo pri dolasku u Nje-
macku (to se nojvise odnosi na one
koji dobiju posao u Njemackoj na
odredeno vrijeme i umjesto dozvole
boravka dobiju Aufenthaltsbewilli-
gung];

4. do ima odgovarajudi stan za
sve ¢lanove obitel|i koje Zeli dovesti;

5. da osivaruje zarodu od koje
mogu Zivieti svi élanovi obitelji koje
zeli dovesti.

Bracni pariner koji Zivi u domovi-
ni mora kod njemackog veleposlan-
stva (v Zagrebu ili Sarajevu) podnije-
ti zohtjev za vizu (za sebe i za djecu
ispod 16 godina koju zeli povesti).
Njemaéko veleposlanstvo preko nad-
leznog ureda za strance u
MNjemackoj provierava ispunjava i
braéni pariner koji boravi u Nije-
mackoj uvjete propisane zakonom za
strance. Ako su uvjeti ispunjeni, dod-
jeljvje se ulazna viza u svrhu zajed-
nickog kuéanstva (ili zahtiev odbijo
ako jedan od uvieta nije ispunjen).

zadnjem broju ,Zive zajedni-
ce” bilo je govora o vrstama

Pri dolasku u Njemacku s vizom vrii
se prijava, cbavi lijeénicki pregled i
dobiva dozvola boravka (Aufenthalts-
erlaubnis), obi¢no na gedinu dana. S
tom dozvolom boravka ne smije se
radifi.

Panovne isticemo kako je za do-
bivanje boravka u okviru spojanja
obitelji obvezna viza.

Kada prestaje vrijediti
dozvola boravka?

Ako je dozvola boravka izdana
na odredeno vrijeme, freba prije
niezinog isteka zairaziti produze-
nje jer njezinim istekom ona presto-
je vrijediti. Tko posjeduje neogro-
ni¢enu dozvolu boravka ili prave
na boravak kaji je takoder neogra-
nigen, mora posjedovali vrijedecu
putovnicu jer sve dozvole boravka
vrijede samo uz vrijedecu putovni-
cu. Stoga dobro treba paziti kada
istice putovnica, te na vrijeme zo-
traziti novu | onda ofi¢i v ured za
sirance i u nju prenijeti boravak.

Dozvela boravka prestaje vri-
jediti takoder ako netko boravi iz-
van Njemacke vise od Sest mjeseci
(§ 44, tocka 3 AuslG) u sto vecina
naih ljudi nije upuéena. To se po-
sebno odnosi na brojne umirovlje-
nike koji su se kod nekoga prijavi-
li i nisu sviesni rizika ako ured za
sirance na bilo koji nagin dozna
da su duze od jest mjeseci boravi-
li izvan Njemacke. Tada im po-
nijtava boravak i odjavljuje ih
LMon amtswegen”,

Postaji iznimka za umirovljeni-
ke koji su najmanje 15 gedina pro-
veli u Njemackoj i primaju mirovinu
od koje mogu Zivieti bez dobivanja
socijalne pomecdi. Oni mogu, kada
se vracaju u domovinu pri odjavi
zatraziti po § 44 la i 1b AuslG
potvrdu da im se boravak ne po-
niftava. 5 tem potvrdom se mogu u
svako doba wratiti U MNjemacky,
nadi ston, prijaviti i nastaviti bora-
vak. Tko pri odjavi nije zatrazio fu
potvrdu, boravak mu se ponistava i
nema prave na legalni nastavak
boravka. Naravne da sa hrvatskom
putovnicom bez vize moze doéi na
krace vrijeme kao turist.

Pise:

Niko Radat

Ured za strance moze, ake za fo
postoje valjani rozlezi, veé izdanu
dozvolu boravka opozvati i zalraziti
da stranoc u odredeno vrijeme no-
pusti teritorij Njemaocke [Auswei-
sung). Ukolike stranac to ne uéini, ta-
da mu se izrice mjera izgona (Ab-
schiebung), i slijedi uhicenije i prisilno
ga se izgoni iz Njemacke.

Za izgon moraju posfojati razlozi,
o ima ih vize (§ 46 i 47 AuslG): pow-
reda demokratskog i sigurnosnog
sustava Njemaéke, zlouporaba droga
i opojnih sredstava, dobivanje duze
vremena socijolne pomoéi [osim onih
koji imaju prave na boravak), ko je
izre¢ena kazna zolvora nojmanje od
tri godine ili u zadnjih pet godina vise
kra¢ih kazni, a moze ga se profjerati
ako je kazna i manja.

O izgonu odluéuje ured za stran-
ce. Protiv odluke postoji moguénost
2albe, o potom tuzbe upravnom sudu
[Verwaltungsgericht]. U takvim slu-
ajevima dobro je uzeti odvietnika.

Kazna izgona moze biti na
odredenc i na neodredenc vrijeme.
Stoga oni koji su jednom protjerani
moraju o tome voditi racéuna da ne
ulaze na teritorij Njemacke prije ne-
go proviere kod ureda za strance ko-
ji je izrekao mjeru izgona je |i ta mje-
ra jo§ na snazi. U protivnom ¢e, ake
budu provijeravani, bifi uhiceni i na-
ravno ponovno protjerani.

Posebnu zaititu od izgona prema
§ 48 AuslG imaju stranci koji posje-
duju pravo na boravak [Aufenthalts-
berechtigung), koji pesjeduju neogro-
ni¢enu dozvelu boravka, a rodeni su
u Mjemackoj ili su kao djeca dosli v
Mjemacku, njihovi braéni partneri,
stranci ¢iji je braéni partner njemacki
drzavljanin i stranci kejima je prizna-
to pravo na azil.

Takoder zelimo upozoriti da v
krajnjoj liniji ni jedan stranac nije ap-
solutno siguran za svoj boravak. Sto-
ga treba postivati njemaéke zakone
(sto bi trebalo biti samo po sebi razu-
mljiva), @ &éim se ispune uvjeli zatraZi-
ti prave na boravak. Nijemci ne mo-
gu izgnati iz Njemacke samo one ko-
ii posjeduju njemacko drzavljanstvo.

U sljeclecem broju bit ée govora o
stiecanju njemackog drzavijansive. m
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Grah od jucer

Uleti Ante u kuéu kod Mate bas u tre-
nutku dok je ovaj na $poretu kuhao grah.
Vidi Mate da je Ante gladan, pa ga upi-
fa
— Ante, bi li ti jeo groha od juger.
— Bi, kako ne bil
— Onda dodi

sutral

Konj je
smrsavio

Jedan e
svedenik imao
problema s vis-
kom kilograma
te se obratio Ii-
jeéniku za po-
moc.  Lijeénik
mu je savjeto-
vao do ide vige
puto tiedno no johanje. Nakon mijesec
dana lije¢nik go upita kako napreduje.
On ¢e nato:

— Ja sam ostao na istom, ali je konj us-
pio smriaviti deset kilograma.

—— — ==l

Svi vidjeli osim mene

Stoji mali Ivica v hodniku Zkole |
plage. Dolozi do njega uéitelj i pita ga:
Zaito places, lvice?

Zate ito je profesor iz matematike
pac niz stepenice od prvog kata do
prizemlja.

Dobro, dobro. Ne morai zato plake-
ti, nije mu nista.

Da, — plage Ivica i dalje — ali svi iz
razreda su fo vidjeli osim mene.

Na satu vieronauka

Vierougiteljica pita Ivicu.

— Iviee, tko je najgore prosao kad se
vratio rasipni sin kuéi,
lvica razmislja, pa ¢e ko iz topa:

— Ugojeno tele!

Kad su mugkarei
radali

Cita svecenik lsusovo rodoslovlje iz
Evandeljio po Mateju: ,Abraham rodi
Izaka, lzak rodi Jakova, Jakov rodi Judu
i bradu njegovu ..."

Mato jedno zena u visokoj trudnodi
rede:

— Blazena vremena kad su muskarci
radali!

O snovima

Sun (sanjanje) je dusevna aktiv-
nost za vrijeme spavanja. Fizio-
lodki vzrok sanjanja je djelomi¢na
«budnost” mozgovne kore, do koje
dolazi zbog rozlicitih vanjskih i
unutarnjih podrazajo. Take npr.,
ako su nam v hladnoj sobi otkrive-
ne noge, sanjamo da stojimo u vo-
di, buka s ulice moze uzrokovati
snove o ratu, ruka, koja mlohavno
visi sa kreveta, snove o tome da le-
timo, poleskoce u disanju, snove o
vtapaniu ili davljenju itd. Ostim to-
ga, prethodna uzbudenost moz
govne kore [brige, intenzivna
cuvstva) moze djelomice ustrajati i
za wvrijeme spavanja, pa tako so-
njamo o nekim situacijoma, o koji-
ma inafe mnogo mislimo u bud-
nom stanju. Kod sanjanjo je mise-

SALE — SAVJET|I — RECEPTI =

ona kontrala svedena na minimum,
i zato su snovi Eesto vrlo, cudnova-
ti i nelogiéni, a da to za vrijeme
sanjonja ipok ne primjecujemo.

ini se, da snovi zopravo iraju
neusporedivo krace, nego o to
naknadno imamo dojom. Tako
npr. ¢oviek sanjo o dugim pripre-
mama oke ispaljivanjima nekog to-
pa, o razgovoru sudionika kod tog
posla, i kad konaéno top ,opali”,
spavat se od defonacije budi i usk
anovljuje, da se u sobi srufio neki
predmet, koji je proizvodio Ero-
pot. Citav san trajoo je, dakle, so-
mo dio sekunde. Pojedini ljudi ées-
to pridaju snovima neko naroito
znaéenje, tumade ih na razlicite
nagine, smatraju da snovi pred-
skazuju buduénost itd. Znadajnu
ulogu snovima u tumacenju neuro-
ze pridaje psihoanaliza. ™

Poljupci sa sladoledom

Dd I(GV&

Sﬂsmici zo 15 poljubaca: 1/4 bjelanj-

ka (od ofprilike 8 joja), 38

dkg

jecera, 3 dkg 3krobnog brasna, 1 zlica
instantkave, 1/4 | slatkog vrhnja, 3 zli-
ce secera, 20 dkg ukuhanih vizanja, 2
omota sladoledo od vanilije. Za lim:
pergament,

Svaki poljubac ima otprilike 275 kao-
lorija.

Pokrijte lim pergamentom. Pe¢nicu za-

grijte na 100 stupnjeva. Istucite évrsti snijeg od bjelanjaka s polovicom

jecera. Preostali Zecer

pomijeiajte sa Zkrobnim
brainom i oprezno umi-

RJESENLUE 1Z PROSLOG BROJA

jedajte u snijeg. Pjenu od |
bjelanjoka i 3ecera stavi- | |
te u Strcaljku zvjezdolikog
olvora i nastreaijte na per-
gament 15 ruzica. Pecite
poliupce 8 sati na sred-
njoj precki. Vrata od peé-
nice neka budu pritvore-
na, a mozete ih uévrstiti
#licicom ili lopaticom.
Cwrsto istucite slatko vrh-
nje sa $ecerom. Ctopite
instantkavu u zlici vrele
vode, pa umijedaje v tu-
¢eno vrhnje. Uspite u 3tr-
calikv i nastrcajte u krug
na svaki poljubac. Stavite
na to ocijedene visnje i
sladoled, ukrasite iz
njama i odmah poslu-
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IWIEFALTEN
lvan Jele¢ —
stalni dakon

subotu 29. svibnjo za stalnog

dakona je zareden Ivon Jelec v
Zwiefaltenu. Roden je 22. listopada
1959. u Gornjim Bezincima, opcing
Derventa. OZenjen je | ofac je troje
djece. Po zanimaniju je bolni¢ar i radi
u Birgerhospitalu od 1991.

.Moj posao bolnicara posebneo
je dielovao na mene. Kroz svakod-
nevne susrete s bolesnicima dozivlja-
vao sam konkretnu bel, painju, borbu
izmedu Zivola i smrti, ogoréenost i
nopuitenost, Upravo bas to iskusive
otvaralo je moje oéi da u svakom
£ovjeku nastojim prepoznati Bozje di-
jete, a samim tim i svoga brata ili
sestru.” Makon pet i pol goding ko
lovanja uz posao, zareden |e zajed-
no s joi iest svojih kelega Mijemaca,

za stalnog dokona biskupije Rotten-
burg-Stutigart. ,Na ovaj naéin zah-
valjujem svima koji su na bilo koji
nocin doprinijeli, bilo savjetom bilo
molitvom, bile potporom ili na bile
koji drugi na¢in. Najvise zahvaljujem
svojoj obitelji, svojoj dragoj supruzi i
mojoj dragoj djeci, Tomislavu, Anti i
Dolores. Bez njihove potpere nikada

ne bih stigao do cilja. Ivan Jeleé kao
doken djeluje v njemockoj zupi St.
Georg v Stuttgartu. MNjegova pasto-
ralna zodoca je rad s mladima koji
su daleko od Crkve. Ivan, koji je
vjedno i Zesti Hrvat stalni dakon u
MNjemackoj, takoder asistira i u mis-
nim slavljima v tamoznjoj hrvatskoj
katalickoj misiji. =

KOBLENZ
Kriteno cetvrto dijete

Svelc: misa na svetkovinu Duhova u HKM Koblenz bi-
la je svecanijo nego obiéno. Naime, mlada obitel
Ante | Gordane Serdarusié, ¢lanice Zupnoga vijeca, to-
ga dana krstili su svoje cetvrio dijete, maloga Franju, a
u svom sretnom braku jos imaju Bozu, Jakova i Ivana.
BozZo i Jakov su ministranti i €ifaci na misi. U misiji Ko-
blenz to je ve¢ deveto ovogodisnje kritenje. Voditelj mi-
sije mons. Alojzije Pefrovi¢ je u to] prigedi kazao: ,Po-
sebne mi je drago kada vidim da mlade obitelji ovdje
u Koblenzu imaju viie djece, 3to znadi da ée i Hrvata
biti. Dao Bog da se jednog dana vrate u svoju domo-
vinu” Biranim je rije¢ima o roditeljima Gordani i Anti
gﬂvoril{: dosadainja pastoralna svradnico Dragica

imbrek. ]

GIESSEN
Tanja i Zeljko pred oltarom

Pred oltarom Crkve sv. Bonifacija u Giessenu su 5.
lipnja Tanjo Nikolic i Zeljko Glavas rekli jedno dru-
gom sva| Da” za zojednicki zivot u kricanskem braku.
Sakramenat 2enidbe mladenci su si podijelili pod euha-
ristijskim slavljem, koje je predvodio i zenidbenu privo-
lu potvrdio voditel] HKM Giessen fra Marijan Petricevic.
Liturgijsko slavlje mladenci su sami aktivno pripravjali i
oblikovali. Uz aktivno sudjelovanije cijele zajednice, ko-
ja je zdusno i molila i pjevala, liturgiju su krasili i solo
nastupi, kako instrumentalni, tako i vokalni. Neka ih
Gospodin blagoslovi u svim trenucima i na svim putovi-
ma njihova bragnoga ziveta. M.V,
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